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I. INLEDNING
Foredraganden Zdzistaw KRASNODEBSKI (ECR, PL) lade som foretrddare for utskottet for
industrifrdgor, forskning och energi fram ett betdnkande om forslaget till forordning. Beténkandet

inneholl ett andringsforslag (dndringsforslag 31) till forslaget.

Dessutom lade gruppen de grona/Europeiska fria alliansen fram sexton dndringsforslag
(4ndringsforslagen 32-47) medan gruppen Europeiska enade vinstern/Nordisk gron vénster lade

fram ett dndringsforslag (dndringsforslag 48).
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen den 18 april 2019 antog plenarsammantradet dndringsforslag 31 till forslaget till

forordning.

Det dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan!.

De delar av den bifogade texten som inte markeras 1 gratt motsvarar i allt visentligt, med smarre
inkonsekvenser, den gemensamma overenskommelse som naddes den 19 februari 2019 vid det sista
trepartsmotet under den dttonde valperioden (2014-2019). Sddana inkonsekvenser ska korrigeras

innan radet antar sin stdndpunkt, nir en 6verenskommelse har natts om hela texten.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens
forslag. Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen
”? I ” anger struken text.
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BILAGA
(18.4.2019)

Europeiska forsvarsfonden ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 18 april 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om inrittande av Europeiska forsvarsfonden
(COM(2018)0476 — C8-0268/2018 — 2018/0254(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

—  med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2018)0476),

— med beaktande av artiklarna 294.2, 173.3, 182.4, 183 och 188 andra stycket i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt
forslag for parlamentet (C8-0268/2018),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

—  med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av
den 12 december 2018!,

— med beaktande av skrivelsen av den 25 januari 2019 fran sin talman till utskottsordférandena,
med en beskrivning av parlamentets strategi avseende de sektorsspecifika programmen inom
den flerariga budgetramen efter ar 2020,

— med beaktande av skrivelsen av den 1 april 2019 fran rédet till Europaparlamentets talman,
med bekriftelse av den gemensamma overenskommelse som medlagstiftarna natt inom ramen
for forhandlingarna,

- med beaktande av artikel 59 1 arbetsordningen,

— med beaktande av betéinkandet frén utskottet for industrifragor, forskning och energi och
yttrandena fran utskottet for utrikesfragor, budgetutskottet och utskottet for den
inre marknaden och konsumentskydd (A8-0412/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen?.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ligga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, visentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversidnda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

1 EUT C 110, 22.3.2019, s. 75.
2 Denna standpunkt ersétter d&ndringarna antagna den 12 december 2019 (Antagna texter,
P8 TA(2018)0516).
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P8 _TC1-COD(2018)0254

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 18 april 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/... om inrittande av
Europeiska forsvarsfonden

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 173.3, 182.4

och 183 samt artikel 188 andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

av foljande skaél:

(-1b) Unionens geopolitiska kontext har forindrats dramatiskt under det senaste drtiondet.
Situationen i Europas grannregioner dr instabil, och unionen konfronteras med en
komplex och svarhanterad nirmiljo dir nya hot sasom hybrid- och it-angrepp vixer fram
i kombination med mer konventionella utmaningar pa vig tillbaka. I denna situation
anser bdade medborgarna i Europa och deras politiska ledare att mer mdste goras

kollektivt pa forsvarsomrddet.

(-1c) Forsvarssektorn priglas av okande kostnader for forsvarsutrustning och hoga kostnader
for forskning och utveckling (FoU), och dessa kostnader begriinsar inledandet av nya

forsvarsprogram och paverkar direkt konkurrenskraften och innovationskapaciteten for

1 Europaparlamentets stindpunkt av den 18 april 2019. Text markerad med gra skuggning
har inte 6verenskommits inom ramen for interinstitutionella forhandlingar.
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den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basen. Mot bakgrund av denna
kostnadseskalering bor utvecklingen av en ny generation storre forsvarssystem och ny
forsvarsteknik stodjas pd unionsnivd i syfte att 6ka samarbetet mellan medlemsstaterna

kring investeringar i forsvarsmateriel.

I den europeiska forsvarshandlingsplan som antogs den 30 november 2016 atog sig
kommissionen att komplettera, stimulera och befésta medlemsstaternas samarbetsinriktade
insatser for att utveckla forsvarsteknisk och forsvarsindustriell kapacitet som svar pa
sdkerhetsutmaningar, liksom att frimja en konkurrenskraftig, innovativ och effektiv
europeisk forsvarsindustri i hela unionen och utanfor den, och dirmed ocksd stodja
skapandet av en mer integrerad forsvarsmarknad i Europa och frimja spridningen pd den
inre marknaden av europeiska forsvarsprodukter och europeisk forsvarsteknik, sd att
beroendet av kiillor utanfor EU minskar. Dir foreslogs 1 synnerhet att en europeisk
forsvarsfond (nedan kallad fonden) skulle inrdttas for att stodja investeringar i gemensam
forskning och gemensam utveckling i fraga om forsvarsprodukter och forsvarsteknik, och
ddrmed frimja synergieffekter och kostnadseffektivitet, och att medlemsstaternas
gemensamma inkop och underhill av forsvarsutrustning skulle fraimjas. Denna fond skulle
komplettera den nationella finansiering som redan anvinds for detta &andamal och skulle
fungera som incitament for medlemsstaterna att samarbeta och 6ka sina
forsvarsinvesteringar. Fonden skulle stédja samarbete under hela livscykeln for

forsvarsprodukter och forsvarsteknik.

Fonden skulle bidra till uppréttandet av en stark, konkurrenskraftig och innovativ europeisk
forsvarsteknisk och forsvarsindustriell I bas och ga hand i hand med unionens initiativ for
en mer integrerad europeisk forsvarsmarknad, sirskilt de tvé direktiv! om upphandling

respektive verforing av forsvarsrelaterade produkter inom EU som antogs 2009.

I enlighet med ett integrerat tillvigagangssitt och i syfte att bidra till 6kad konkurrenskraft
och innovationskapacitet inom unionens forsvarsindustri bor en europeisk forsvarsfond
inrittas. Fonden bor syfta till att stdrka konkurrenskraften, innovationen, effektiviteten och

det tekniska oberoendet hos unionens forsvarsindustri och dérigenom bidra till unionens

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG om forenkling av villkoren for
overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (EUT L 146, 10.6.20009, s.
1). Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG om samordning av forfarandena
vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjanster av upphandlande
myndigheter och enheter pa forsvars- och sidkerhetsomrddet (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).
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strategiska oberoende genom stdd till gransdverskridande samarbete mellan
medlemsstaterna och samarbete mellan foretag, forskningscentrum, nationella forvaltningar,
internationella organisationer och universitet i hela unionen i forskningsfasen och 1
utvecklingsfasen for forsvarsprodukter och forsvarsteknik. For att uppnd mer innovativa
16sningar och en dppen inre marknad bor fonden stddja och underliitta ett utokat
gransoverskridande samarbete med smé och medelstora foretag och medelstora

borsnoterade foretag inom forsvarsindustrin.

Inom unionen kartldggs brister som rér gemensam kapacitet pd forsvarsomradet inom ramen
for den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken, sérskilt genom

I kapacitetsutvecklingsplanen, medan man i den overbryggande strategiska
forskningsagendan ocksa identifierar gemensamma mdil for forsvarsforskningen. Andra
unionsprocesser, sdisom den samordnade arliga forsvarsoversikten och permanent
strukturerat samarbete, kommer att stodja genomforandet av relevanta prioriteringar genom
kartldggning och vidareutveckling av mojligheter till fordjupat samarbete i syfte att
forverkliga EU:s ambitioner pa sikerhets- och forsvarsomradet. Nér sa ar lampligt far
hinsyn tas dven till regionala och internationella prioriteringar, diribland inom ramen f6r
Nato, om de ar forenliga med unionens prioriteringar och inte hindrar ndgon medlemsstat
eller ndgot associerat land frén att delta, samtidigt som man ocksé tar hinsyn till att onddig

overlappning bor undvikas.

Forskningsfasen éirl avgorande I , eftersom den &r en forutséttning for den europeiska
industrins kapacitet och oberoende for produktutveckling och medlemsstaternas oberoende
som slutanvédndare av forsvarsprodukter och forsvarsteknik. Forskningsfasen kopplad till
utveckling av forsvarskapacitet kan innebira stora risker, sarskilt risker som hidnger samman
med 14g mognadsgrad och banbrytande teknik. Utvecklingsfasen, som vanligtvis foljer pa
Sforskningsfasen, medfor ocksé stora risker och kostnader som himmar det fortsatta
utnyttjandet av forskningsresultaten och har en negativ inverkan pa konkurrenskraften och
innovationen inom unionens forsvarsindustri. Fonden bér dirfor frimja kopplingen mellan

Jorskningsfasen och utvecklingsfasen.

Fonden bor inte stddja grundforskning, som i stéllet bor stddjas genom andra program, men
kan omfatta forsvarsinriktad grundliggande forskning som sannolikt kommer att utgéra
grunden for en 10sning pé erkidnda eller forvintade problem eller tillvaratagande av

mojligheter.

8579/19 lym/mhe 6
BILAGA GIP.2 SV



(6)

(6a)

(7

®)

Fonden skulle kunna stdja dtgarder som omfattar bade nya produkter och ny teknik samt
uppgradering av befintliga produkter och befintlig teknik. Atgiirder for uppgradering av
befintliga forsvarsprodukter och befintlig forsvarsteknik bor vara stodberdttigade endast
om redan befintlig information som behdvs for att genomfora dtgédrden inte ar foremal for
ndgon begrinsning av icke-associerade tredjeldnder eller enheter i icke-associerade
tredjelénder pd ett sddant sdtt att dtgiirden inte kan genomforas. Vid ans6kan om
unionsfinansiering bor de réttliga enheterna vara skyldiga att ldmna relevant information
som styrker avsaknaden av begransningar. Om sadan information saknas bor

unionsfinansiering inte vara majlig.

Fonden bor ge ekonomiskt stod till dtgdrder som gynnar utvecklingen av banbrytande
forsvarsteknik. Eftersom banbrytande teknik kan bygga pa koncept eller idéer firdn icke-
traditionella aktorer pad forsvarsomrdadet bor fonden ge utrymme for tillricklig flexibilitet

ndr det giiller samrdad med intressenter och genomforandet av sddana dtgirder.

For att unionens och dess medlemsstaters internationella skyldigheter ska respekteras vid
genomforandet av denna forordning bor dtgarder som ror produkter eller teknik som det
enligt internationell rétt dr forbjudet att anvénda, utveckla eller framstélla inte stédjas
ekonomiskt genom fonden. I detta avseende bor dven stdodberittigande for atgérder som
avser nya forsvarsprodukter eller ny forsvarsteknik I vara beroende av utvecklingen 1
internationell ritt. Utan att det paverkar maojligheten att tillhandahdlla finansiering for
dtgdrder for utveckling av system for tidig varning och motatgirder for forsvarsindamal
bor dtgdrder for att utveckla dodliga autonoma vapen utan majlighet till meningsfull
mansklig kontroll over urvals- och uppdragsbeslut vid anfall mot méinniskor inte heller

beriittiga till finansiellt stod firdn fonden.

Svarigheten att komma 6verens om krav for konsoliderad forsvarskapacitet och
gemensamma tekniska specifikationer eller standarder hammar det gransdverskridande

samarbetet mellan medlemsstaterna och mellan rittsliga enheter som ar etablerade 1 olika

medlemsstater. Avsaknaden av saddana krav, specifikationer och standarder har medfort 6kad

uppsplittring av forsvarssektorn, teknisk komplexitet, fordrojningar och kostnadsdkningar,

onddig overlappning samt minskad interoperabilitet. En 6verenskommelse om

gemensamma tekniska specifikationer bor vara en forutsittning for dtgarder som omfattar en

hogre grad av teknisk mognad. I Verksamhet I som utmynnar i krav pad gemensam

férsvarskapacitetl samt verksamhet som syftar till att stodja utarbetandet av en gemensam
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definition av tekniska specifikationer eller standarder bor ocksé kunna fa stod genom

fonden, i synnerhet om den frimjar interoperabilitet.

Eftersom syftet med fonden ar att framja konkurrenskraft, effektivitet och innovation inom
unionens forsvarsindustri genom stod och komplement till samarbetsinriktad
forsvarsforskning och teknisk verksamhet samt att minska riskerna i utvecklingsfasen av
samarbetsprojekt, bor datgdrder kopplade till forskningen om och utvecklingen av en
forsvarsprodukt eller forsvarsteknik kunna fa stod fran fonden. Detta bor ocksa gélla for
uppgradering, inklusive interoperabilitet, av befintliga forsvarsprodukter och befintlig

forsvarsteknik.

Eftersom syftet med fonden i synnerhet ar att fordjupa samarbetet mellan réttsliga enheter
och EU:s medlemsstater bor en atgird kunna finansieras I om den genomfors genom
samarbete inom ett konsortium mellan minst tre réttsliga enheter som &r baserade 1 minst tre
olika medlemsstater eller associerade linder. Minst tre av dessa stodberittigade || enheter
som &r etablerade i minst tvd olika medlemsstater eller associerade lander bor varken direkt
eller indirekt std underl kontroll av samma enhet eller kontrollera varandra. I detta
sammanhang avses med kontroll formdgan att utova ett avgiorande inflytande pd en
rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt via en eller flera andra rittsliga enheter. Med
héinsyn till de siirdrag som kinnetecknar banbrytande forsvarsteknik, liksom studier,
skulle denna verksamhet kunna utforas av en enda rittslig enhet. For att 6ka samarbetet

mellan medlemsstaterna kan fonden ocksd stodja gemensam forkommersiell upphandling.

I enlighet med [hinvisning som vid behov ska uppdateras i1 enlighet med ett nytt beslut om
utomeuropeiska linder och territorier: artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU"] bér enheter
som &r etablerade i utomeuropeiska ldnder och territorier kunna fa finansiering enligt

fondens regler och mél och eventuella arrangemang som ér tillimpliga pa den medlemsstat

till vilken det utomeuropeiska landet eller territoriet dr kopplat.

Eftersom fonden syftar till att 6ka konkurrenskraften och effektiviteten I Inom unionens
forsvarsindustri bor endast enheter som ar etablerade 1 unionen eller 1 associerade lander

som inte kontrolleras av icke-associerade tredjeldnder eller icke-associerade enheter i

Raédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de
utomeuropeiska landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT
L 344, 19.12.2013, s. 1).
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tredjeldnder 1 princip kunna fé stod. I detta sammanhang avses med kontroll formdgan att
utova ett avgorande inflytande pa en rittslig enhet, antingen direkt eller indirekt via en
eller flera andra rittsliga enheter. For att sdkerstélla skyddet av visentliga sdkerhets- och
forsvarsintressen i unionen och dess medlemsstater bor dessutom infrastruktur,
anldggningar, tillgangar och resurser som anvénds av stddmottagarna och deras
underleverantorer i de atgirder som ekonomiskt stods genom fonden inte vara beldgna pé
icke-associerade tredjelédnders territorier, och deras strukturer for verkstillande ledning
bor vara etablerade i unionen eller i ett associerat land. I enlighet diirmed kan en enhet
som dr etablerad i ett icke-associerat tredjeland eller en enhet som dr etablerad i unionen
eller i ett associerat land men har sina strukturer for verkstillande ledning i ett icke-
associerat tredjeland inte vara en stodberdttigad mottagare eller underleverantor som
deltar i dtgiirden. For att sld vakt om unionens och dess medlemsstaters viisentliga
sikerhets- och forsvarsintressen bor dessa villkor for stodberidttigande gilla ocksd for
finansiering som tillhandahalls genom upphandling, genom undantag fran artikel 176 i

budgetforordningen.

I Under vissa omsténdigheter bor det vara mojligt att medge undantag frin principen att
stodmottagare och deras underleverantorer som deltar i en dtgird som stods ekonomiskt
genom fonden intel kontrolleras av icke-associerade tredjelidnder eller icke-associerade
enheter 1 tredjeldander. I detta sammanhang bor rittsliga enheter som dr etablerade i
unionen eller i ett associerat land och som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland
eller en icke-associerad enhet 1 ett tredjeland kunna vara stodberittigade som mottagare
eller underleverantorer som deltar i atgdrden, forutsatt att stringa villkor som ror
unionens och dess medlemsstaters sékerhets- och forsvarsintressen ar uppfyllda. Sddana
rédttsliga enheters deltagande bor inte std 1 strid med fondens mél. De s6kande bor
tillhandahalla all relevant information om den infrastruktur och de anldggningar, tillgangar
och resurser som ska anvéndas i dtgirden. Medlemsstaternas invindningar rérande

forsorjningstryggheten bor ocksd beaktas i detta avseende.

Inom ramen for EU:s restriktiva dtgiirder, som antas pd grundval av artikel 29 i EU-
fordraget och artikel 215.2 i EUF-fordraget, fir inga tillgangar eller ekonomiska
resurser goras tillgingliga, direkt eller indirekt, till eller till forman for utsedda juridiska
personer, enheter eller organ. Sadana utsedda enheter och enheter som digs eller

kontrolleras av dem kan dirfor inte stodjas ekonomiskt genom fonden.
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Unionsfinansiering bor beviljas efter konkurrensutsatta ansoékningsomgdngar som
utlyses i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom)
2018/1046 (nedan kallad budgetforordningen)’. Under vissa vederborligen motiverade
och exceptionella omstindigheter far unionsfinansiering dock dven beviljas i enlighet
med artikel 195 e i budgetforordningen. Begreppet exceptionella omstindigheter bor
tolkas strikt, eftersom tilldelning av finansiering i enlighet med artikel 195 e i
budgetforordningen utgor ett undantag fran den allminna regeln om konkurrensutsatta
ansokningsomgangar. For att bidrag ska kunna beviljas utan en ansokningsomgdng bor
kommissionen, bitridd av en kommitté med foretridare for medlemsstaterna (nedan
kallad kommittén), gora en bedomning av i vilken utstrickning den foreslagna dtgirden
overensstimmer med fondens mdl i fraga om grinsoverskridande industriell samverkan

och konkurrens lings hela leveranskedjan.

Om ett konsortium vill delta i en stodberéttigande atgérd och unionens ekonomiska stod ska
lamnas i form av ett bidrag bor konsortiet utse en av sina medlemmar till samordnare och

huvudsaklig kontaktpunkt.

Om en atgird som ekonomiskt stods genom fonden leds av en projektledare som utsetts av
medlemsstaterna eller associerade lander, bor kommissionen samrdda med projektledaren
innan den verkstéller utbetalningen till stodmottagarna, sa att projektledaren kan se till att
stodmottagarna haller tidsfristerna. Projektledaren bér lamna I synpunkter till
kommissionen om framstegen med atgérden, sa att kommissionen kan bekréfta huruvida

villkoren for att verkstilla utbetalningen dr uppfyllda.

Kommissionen bor genomfora fonden genom direkt forvaltning for storsta maojliga
dndamadalsenlighet och effektivitet samt sikerstilla full dverensstimmelse med andra
unionsinitiativ. Déirfor bor kommissionen forbli ansvarig for urvals- och
tilldelningsforfarandena, iiven niir det giiller etikbedomningar. Kommissionen fir dock i
motiverade fall anfortro vissa genomforandeuppgifter for sdrskilda datgérder som far

ekonomiskt stod genom fonden till sadana organ som avses i artikel 62.1 c i

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli
2018 om finansiella regler for unionens allmiinna budget, om dndring av
forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr
1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014
och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdivande av forordning

(EU, Euratom) nr 966/2012.
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(17)

(18)
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budgetforordningen. Detta kan till exempel vara fallet nér en projektledare har utsetts av
medlemsstater som samfinansierar en dtgdrd, forutsatt att kraven i budgetforordningen dr
uppfyllda. Ett sddant anfortroende skulle bidra till att effektivisera forvaltningen av
medfinansierade dtgiirder och sikerstilla en smidig samordning av finansieringsavtalet
med det kontrakt som undertecknats mellan konsortiet och den projektledare som utsetts

av de medlemsstater som samfinansierar dtgdrden.

For att de finansierade atgdrderna ska bli ekonomiskt barkraftiga maste de sokande visa att
de kostnader for tgdrden som inte tdcks av unionens finansiering ticks genom andra

finansieringssétt.

Olika typer av finansiella I6sningar bor sta till medlemsstaternas forfogande for gemensam
utveckling och gemensamt forvérv av forsvarskapacitet. I Kommissionen skulle kunna
tillhandahéilla olika typer av l0sningar som medlemsstaterna skulle kunna utnyttja pd
frivillig grund for att hantera de finansieringsutmaningar som samarbetsinriktad utveckling
och upphandling innebér. Utnyttjandet av sddana finansiella 16sningar skulle ytterligare
kunna frdmja inledandet av gemensamma och gréinséverskridande forsvarsprojekt och

effektivisera forsvarsutgifterna, dven for projekt som stods genom fonden.

Med hénsyn till sdrdragen for forsvarsindustrin, dér efterfragan nistan uteslutande kommer
fran medlemsstaterna och de associerade ldnderna, som ocksa kontrollerar allt forvirv av
forsvarsrelaterade produkter och forsvarsrelaterad teknik, inklusive export, fungerar
forsvarssektorn pé ett unikt sitt som inte f6ljer de konventionella regler och affarsmodeller
som styr mer traditionella marknader. Industrin kan darfor inte bedriva ndgra omfattande
egenfinansierade forsknings- och utvecklingsprojekt pa forsvarsomradet, och
medlemsstaterna och de associerade ldnderna finansierar ofta alla kostnader for forskning
och utveckling. I syfte att uppnd mélen med fonden, sdrskilt att ge incitament till samarbete
mellan réttsliga enheter fran olika medlemsstater och associerade ldnder, med beaktande av
forsvarssektorns sérdrag, bor upp till 100 procent av de stodberédttigande kostnaderna tickas

for atgirder som genomfors fore fasen for utveckling av prototyper.

Prototypfasen ér en avgorande fas diar medlemsstaterna eller de associerade landerna
vanligtvis fattar beslut om sin samlade investering och inleder férvirvsprocessen for sina
framtida forsvarsprodukter eller sin framtida forsvarsteknik. Detta &r skilet till att

medlemsstaterna och de associerade landerna i denna specifika fas kommer 6verens om de
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(20)

1)

(21a)

(22)

(22a)

nddvindiga atagandena, inklusive kostnadsdelning och dganderitt till projektet. For att deras
ataganden ska bli trovirdiga bor unionens ekonomiska stod genom fonden normalt sett inte

Overstiga 20 procent av de stodberattigande kostnaderna.

For atgérder efter prototypfasen bor finansiering med upp till 80 procent foreskrivas. Dessa
atgérder, som ligger ndrmare den slutliga produkt- och teknikutformningen, kan &nda

medfora betydande kostnader.

Intressenter inom forsvarssektorn har sarskilda indirekta kostnader, sdsom kostnader for
sdkerhet. De dr dessutom verksamma pa en sirskild marknad dér de — utan efterfragan fran
nagra kopare — inte kan fa tillbaka kostnaderna for FoU som inom den civila sektorn. Det dr
darfor motiverat att medge en schablonsats péa 25 procent samt en mdjlighet att I ta ut
indirekta kostnader som berdknats enligt stodmottagarnas vanliga bokféringsmetoder, om
dessa metoder godtas av deras nationella myndigheter {6r jimférbar verksamhet pa

forsvarsomrddet, som har meddelats kommissionen. I

Atgiirder med deltagande av grinséverskridande smd och medelstora foretag och
medelstora borsnoterade foretag hjilper till att oppna upp leveranskedjorna och bidrar till
fondens madl. Sddana atgirder bor diirfor vara beriittigade till en hogre finansieringsgrad

som gynnar alla deltagande enheter.

For att de finansierade dtgirderna ska bidra till konkurrenskraften och effektiviteten i den
europeiska forsvarsindustrin dr det viktigt att medlemsstatemal avser att gemensamt
upphandla slutprodukten eller anvinda tekniken, sdrskilt genom gemensam
gransoverskridande upphandling, ddr medlemsstaterna organiserar sina
upphandlingsforfaranden gemensamt, 1 synnerhet med hjilp av ett centralt

upphandlingsorgan.

For att de dtgirder som stods ekonomiskt genom fonden ska bidra till konkurrenskraften
och effektiviteten i den europeiska forsvarsindustrin bor de vara marknadsorienterade,
efterfragestyrda och kommersiellt birkraftiga pa medelldng till lang sikt. Kriterierna for
stodberdttigande for utvecklingsdtgiirder bor diirfor ta hinsyn till huruvida
medlemsstaterna har for avsikt, bland annat genom ett samforstindsavtal eller en
avsiktsforklaring, att upphandla den slutliga forsvarsprodukten eller anvinda tekniken

pa ett samordnat siitt. Tilldelningskriterierna for utvecklingsdtgiirder bor ocksd ta
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

hénsyn till huruvida medlemsstaterna politiskt eller riittsligt dtar sig att gemensamt

anviinda, dga eller underhdlla den slutliga forsvarsprodukten eller forsvarstekniken.

Innovation och teknisk utveckling inom unionens forsvarsindustri bor framjas pa ett sdtt som
ir forenligt med unionens sikerhets- och forsvarsintressen. Atgirdernas bidrag till dessa
intressen och till de forsknings- och kapacitetsprioriteringar pa forsvarsomradet som
medlemsstaterna gemensamt kommit dverens om bor foljaktligen vara ett kriterium for

tilldelning. ||

Stodberittigande atgidrder som utformas inom ramen for det permanenta strukturerade
samarbetet inom unionens institutionella ramar bor sékerstélla ett forstérkt och fortlopande
samarbete mellan réttsliga enheter i de olika medlemsstaterna och darigenom direkt bidra till
fondens mal. Om sédana projekt véljs ut bor de déarfor vara beréttigade till en hogre

finansieringsgrad.

Kommissionen kommer att beakta den dvriga verksamhet som finansieras genom
ramprogrammet Horisont Europa i syfte att undvika onddig 6verlappning och sékerstélla

korsbefruktning och synergier mellan civil forskning och forsvarsforskning.

It-sdkerhet och it-forsvar blir allt storre utmaningar, och kommissionen och unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik har framhallit behovet att skapa
synergier mellan atgirder som géller it-forsvar inom ramen for fonden och unionsinitiativ
for it-sdkerhet, till exempel de som togs upp i det gemensamma meddelandet om it-sdkerhet.
I synnerhet bor det europeiska kompetenscentrum for cybersékerhet inom ndéringsliv, teknik
och forskning som ska inrittas strdva efter synergier mellan it-sékerhet pa det civila
respektive det forsvarsrelaterade omradet. Det skulle aktivt kunna stodja medlemsstaterna
och andra relevanta aktorer genom radgivning, utbyte av sakkunskap och underléttande av
samverkan med avseende pa projekt och atgérder samt, pd medlemsstaternas begéran,

fungera som projektledare i forhdllande till fonden.

Ett integrerat tillvigagangssitt bor sékerstéllas genom att man sammanfor verksamhet som
omfattas av den forberedande dtgird for forsvarsforskning som kommissionen inlett i den
mening som avses 1 artikel 58.2 b i I budgetforordningen och det program for utveckling av

den europeiska forsvarsindustrin som inrdttats genom Europaparlamentets och rédets
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(28)

(29)

(30)

€2))

forordning (EU) 2018/1092', i syfte att harmonisera villkoren for deltagandet, skapa en mer
enhetlig uppséttning instrument samt oka de innovativa, samverkansinriktade och
ekonomiska effekterna, samtidigt som onddig dverlappning och uppsplittring undviks. Med
detta integrerade tillvigagangssétt skulle fonden ockséa kunna bidra till ett battre utnyttjande
av resultaten fran forsvarsforskning och dverbrygga klyftan mellan forskningsfasen och
utvecklingsfasen med beaktande av forsvarssektorns siardrag samt frimja alla former av
innovation, inklusive banbrytande innovationl . 1 tillimpliga fall kan positiva

spridningseffekter forviintas ocksd pa det civila omrddet.

Diir sa dr limpligt med tanke pa dtgdrdens sdrdrag bor fondens I mal I ocksé I uppnis

med hjélp av finansieringsinstrument och budgetgarantier inom ramen f(')rl InvestEU.

Det ekonomiska stodet bor anvédndas for att hantera marknadsmisslyckanden eller
suboptimala investeringssituationer, pd ett proportionellt sétt, och atgdrderna bor inte
Overlappa eller tringa ut privat finansiering eller snedvrida konkurrensen pa den inre

marknaden. Atgirderna bor ha ett tydligt I mervirde for unionen.

Typerna av finansiering av och metoderna for genomforande av fonden bor viljas ut med
hinsyn till 1 vilken utstrdckning de kan leda till att milen med de sérskilda atgirderna kan
forverkligas och resultat kan uppnas, med beaktande av framfor allt kostnaderna for
kontroller, den administrativa bordan och den forviantade risken for bristande efterlevnad.
Detta bor inbegripa att man Gvervédger anvandningen av enhetsbelopp, schablonsatser,
bidrag till enhetskostnader samt finansiering som inte ar kopplad till kostnader, i den mening

som avses 1 artikel 125.1 1 budgetférordningen.

Kommissionen bor upprétta arliga I arbetsprogram i enlighet med fondens mél och med
beaktande av de forsta lirdomarna frdn det europeiska forsvarsindustriella
utvecklingsprogrammet och den forberedande dtgiirden for forskning inom
forsvarsomradet. Kommissionen bor vid uppréttandet av arbetsprogrammen bitradas av
kommittén. Kommissionen bor striva efter att finna losningar som vinner storsta mojliga
stod inom kommittén. I samband med detta kan kommittén sammantrida i

konstellationen med nationella forsvars- och sikerhetsexperter i syfte att tillhandahdalla

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1092 av den 18 juli 2018 om
inrdttande av ett europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram som syftar till att

stodja konkurrenskraften och innovationsformdgan inom unionens forsvarsindustri
(EUT L 200, 7.8.2018, s. 30).
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kommissionen specifikt stod, bland annat for att ge rad avseende skyddet av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter inom ramen for dtgirderna. Det dr
medlemsstaterna som ska utse sina respektive foretridare i kommittén.
Kommittéledamoterna bor ges faktisk mojlighet att i god tid granska utkasten till

genomforandeakt och framfora sina dsikter.

(31a) Kategorierna i arbetsprogrammen bér innehdlla funktionskrav i syfte att klargora for
industrin vilka funktioner och uppgifter som ska genomforas av de formdgor som
kommer att utvecklas. I kraven bor de forvintade resultaten tydligt anges, men de bor inte
vara inriktade pd specifika losningar eller specifika enheter och inte forhindra

konkurrens i samband med ansokningsomgdngar.

(31b) Under utarbetandet av arbetsprogrammen bér kommissionen ocksad, genom limpliga
samrdd med kommittén, se till att de forslagna forsknings- eller utvecklingsdatgirderna
inte leder till onodigt dubbelarbete. I detta sammanhang kan kommissionen géra en
forhandsbedomning av eventuell dverlappning med befintlig kapacitet eller redan

finansierade forsknings- eller utvecklingsprojekt inom unionen.

(31bb) Kommissionen bor se till att arbetsprogrammen dr sammanhdllna under

forsvarsprodukternas och forsvarsteknikens hela industriella livscykel.

(31bc) Arbetsprogrammen bor ocksd sikerstilla att en troviirdig andel av den totala budgeten
gynnar dtgirder som gor det majligt for smd och medelstora foretag att delta dver

nationsgrdnserna.

(31c) For att man ska kunna dra nytta av dess sakkunskap inom forsvarssektorn kommer
Europeiska forsvarsbyrdn att fi status som observator i kommittén. Med héiinsyn till

forsvarsomradets sirdrag bor dven Europeiska utrikestjinsten bistd kommittén.

(32) [Isyfte att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomférandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pa antagandet av
arbetsprogrammet och tilldelningen av medel till de utvecklingsédtgérder som viljs ut. Vid
genomforandet av utvecklingsatgirder bor forsvarssektorns sardrag beaktas, sarskilt

medlemsstaternas och/eller de associerade ldndernas ansvar for planeringen och
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inkdpsprocessen. Dessa genomforandebefogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011".

(32a) Efter en utviirdering av forslagen med hjilp av oberoende experter, vars
sikerhetsreferenser bor valideras av de berorda medlemsstaterna, bor kommissionen vilja
ut de dtgirder som ska stodjas ekonomiskt genom fonden. Kommissionen bor inriitta en
databas over oberoende experter. Databasen bor inte offentliggoras. De oberoende
experterna bor utses pd grundval av sin kompetens, erfarenhet och kunskap, med
beaktande av de uppgifter som de ska tilldelas. Nir kommissionen utser de oberoende
experterna bor den i majligaste mdn vidta limpliga dtgiirder for att striva efter en
balanserad sammansiittning inom expertgrupperna och bedomningspanelerna i fraga om
en variation av kompetens, erfarenhet, kunskap, geografisk spridning och konsfordelning,
med beaktande av situationen pd omrddet for datgdrden. En limplig rotering av experter
och en limplig balans mellan privat och offentlig sektor bor ocksa efterstriivas.
Medlemsstaterna bor underrdttas om utvirderingsresultaten tillsammans med den
rangordnade forteckningen over utvalda dtgiirder och framstegen inom de finansierade
dtgirderna. I syfte att siikerstiilla enhetliga villkor for genomfirandet av denna
forordning bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pd
antagandet och genomforandet av arbetsprogrammet samt antagandet av
tilldelningsbesluten. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets

och radets forordning (EU) nr 182/2011.

(32b) De oberoende experterna bor inte bedoma, ge rad om eller bistd i fragor diir de har en
intressekonflikt, sirskilt med avseende pd den stillning de innehar. De bér i synnerhet
inte inneha en stillning diir de kan anvinda den mottagna informationen till skada for

det konsortium som de utvirderar.

(32bb) I Nir de sokande foresldr nya forsvarsprodukter eller ny forsvarsteknik eller en
uppgradering av befintliga forsvarsprodukter eller befintlig forsvarsteknik bor de hdlla sig
till etiska principer, sasom de som ror ménniskors vilfird och skyddet av det méinskliga
genomet, vilka ocksa dterspeglas i relevant nationell lagstiftning, unionsritt och

internationell riitt, diribland Europeiska unionens stadga om de grundliggande

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststdllande av allmédnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utovande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

riittigheterna och den europeiska konventionen om skydd for de mdnskliga rittigheterna
samt, i tillimpliga fall, dess protokoll. Kommissionen bor se till att forslag granskas
systematiskt for att faststilla vilka dtgiirder som ger upphov till allvarliga etiska fragor

och hiinskjuta dem till en etikbedomning.

I syfte att stddja en Gppen inre marknad bor granséverskridande sma och medelstora foretag
och medelstora borsnoterade foretag uppmuntras att delta, antingen som medlemmar 1

konsortier, underleverantorer eller enheter i leveranskedjan. I

Kommissionen bor striava efter att uppratthalla en dialog med medlemsstaterna och industrin
1 syfte att sdkerstélla fondens framgang. I egenskap av medlagstiftare och nyckelaktor bor

Europaparlamentet ocksd engageras i detta avseende.

I denna f6rordning faststélls en finansieringsram for Europeiska forsvarsfonden som ska
utgdra det sdrskilda referensbeloppet, i den mening som avses i [det nya interinstitutionella
avtalet] mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i
budgetfragor och sund ekonomisk forvaltning', for Europaparlamentet och radet under det
arliga budgetforfarandet. Kommissionen bér se till att de administrativa forfarandena dir sd

enkla som mdojligt och medfor minsta maojliga ytterligare kostnader.

Om inte annat anges ar budgetforordningen tillimplig pa fonden. I den forordningen
faststélls bestimmelser for genomforandet av unionens budget, inklusive regler om bidrag,

priser, upphandling, ekonomiskt stdd, finansieringsinstrument och budgetgarantier.

De overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och radet pa grundval av
artikel 322 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) ir tillampliga
pa denna forordning. Dessa regler faststélls i budgetforordningen och bestimmer i synnerhet
forfarandet for upprattande och genomforande av budgeten genom bidrag, upphandling,
priser och indirekt genomforande, och foreskriver kontroller av finansiella aktorers ansvar.
De regler som antas pé grundval av artikel 322 1 EUF-fordraget ror ocksé skyddet av

unionens budget 1 hidndelse av allmidnna brister i medlemsstaternas efterlevnad av

Hdnvisning som ska uppdateras: EUT C 373, 20.12.2013, s. 1. Avtalet finns pa féljande
webbplats: http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2013.373.01.0001.01.ENG&toc=0J:C:2013:373:TO
C
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(38)

rittsstatsprincipen, eftersom iakttagandet av réttsstatsprincipen dr en grundforutsattning for

sund ekonomisk forvaltning och effektiv EU-finansiering.

I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013!, radets férordning (Euratom, EG) nr 2988/952,

radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96° och ridets forordning (EU) 2017/1939* ska
unionens ekonomiska intressen skyddas genom proportionella atgérder, inbegripet
forebyggande, upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, déiribland bedragerier,
krav pa aterbetalning av belopp som gatt forlorade, betalats ut pa felaktiga grunder eller
anvints felaktigt samt i tillimpliga fall administrativa sanktioner. I enlighet med forordning
(EU, Euratom) nr 883/2013 och forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 far Europeiska byran
for bedrigeribekdmpning (Olaf) 1 synnerhet utfora administrativa utredningar, inbegripet
kontroller och inspektioner pa plats, 1 syfte att faststilla om det har forekommit bedrégerier,
korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen. |
enlighet med forordning (EU) 2017/1939 far Europeiska dklagarmyndigheten I utreda och
lagfdral brott som skadar unionens ekonomiska intressen, sisom foreskrivs i
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371°. Enligt budgetférordningen ska
varje person eller enhet som mottar medel fran unionen samarbeta till fullo for att skydda
unionens ekonomiska intressen, bevilja kommissionen, Olaf, Europeiska
aklagarmyndigheten for de medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt
forordning (EU) 2017/1939 och Europeiska revisionsritten de réttigheter och den tillgdng
som krivs och se till att tredje parter som &r involverade i forvaltningen av medel frén

unionen beviljar likvérdiga réttigheter.

Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11
september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for bedridgeribekdmpning
(Olaf) och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1).
Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedrédgerier och andra oegentligheter (EGT L
292, 15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomfoérande av fordjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s.
1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om
bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av bedridgeri som riktar sig mot unionens
finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(39)

(40)

(40a)

Tredjelander som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far
delta i unionsprogram inom ramen for det samarbete som inréttats genom EES-avtalet, enligt
vilket programmen kan genomfGras genom ett beslut enligt det avtalet. En sérskild
bestimmelse bor inforas 1 denna férordning for att bevilja de rittigheter och den tillgang
som krivs for att den behoriga utanordnaren, Europeiska byrén for bedrégeribekdmpning
(Olaf) och Europeiska revisionsrétten ska kunna utdva sina respektive befogenheter pa ett

heltickande sitt.

Enligt punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet om béttre lagstiftning av den

13 april 2016 behdver denna forordning utvirderas pd grundval av information som samlas
in till foljd av specifika 6vervakningskrav, samtidigt som overreglering och administrativa
bordor undviks, séarskilt for medlemsstaterna. Dessa krav kan vid behov omfatta métbara
indikatorer som ligger som grund for att utvdrdera forordningens effekter pa plats.
Kommissionen bor gora en interimsutvardering senast fyra ar efter det att fonden borjat
genomforas, bland annat i syfte att ligga fram forslag till limpliga dndringar av den
nuvarande forordningen, samt en slutlig utvirdering vid slutet av perioden for
genomforandet av fonden, dédr den granskar den finansiella verksamheten med avseende pa
det ekonomiska utfallet och, i den man det &r mdjligt vid den tidpunkten, resultaten och
genomslaget. I detta sammanhang bor den slutliga utviirderingsrapporten ocksd bidra till
att identifiera de omrdden dir unionen dr beroende av tredjelinder for utvecklingen av
forsvarsprodukter och forsvarsteknik. Denna slutliga rapport bor ocksa innehdlla en analys
av de smd och medelstora foretagens och de medelstora borsnoterade foretagens
grinsdverskridande deltagande 1 projekt som stods ekonomiskt genom fonden och deras
deltagande i1 den globala virdekedjan, liksom av fondens bidrag till att avhjiilpa de brister
som identifierats i kapacitetsutvecklingsplanen, och bor innehdalla information om
stodmottagarnas ursprung, antalet medlemsstater och associerade liinder som deltar i
enskilda dtgdirder samt fordelningen av de immateriella riittigheter som genererats.
Kommissionen kan &ven foresld dndringar av denna forordning som en reaktion pa ny

héndelseutveckling under genomfoérandet av fonden.

Kommissionen bor regelbundet dvervaka genomforandet av fonden och drligen
rapportera om de framsteg som gjorts, bland annat om hur identifierade erfarenheter och
lirdomar som dragits av det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och
den forberedande dtgirden for forskning inom forsvarsomrddet beaktas vid

genomforandet av fonden. Kommissionen bor for detta indamdl infora nédvindiga
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(41)

(42)

(43)

(44)

(44a)

arrangemang for overvakning. Denna rapport bor liggas fram for Europaparlamentet

och rddet och bor inte innehdlla kiinslig information.

Denna fond kommer att bidra till att integrera klimatéatgarder i unionens politik och till att
uppna det 6vergripande malet att 25 procent av utgifterna i EU-budgeten ska bidra till
klimatmaélen, vilket aterspeglar vikten av att bekdmpa klimatforédndringarna i linje med
unionens atagande att genomfora Parisavtalet och FN:s mal for hallbar utveckling.
Relevanta atgidrder kommer att identifieras under forberedelserna och genomforandet av

fonden och pa nytt bedémas i samband med halvtidsutvédrderingen av den.

Eftersom fonden stdder enbart forsknings- och utvecklingsfaserna nér det géller
forsvarsprodukter och forsvarsteknik bor unionen i princip inte ha &dganderitt eller
immateriella réttigheter nir det giller de produkter eller den teknik som de finansierade
atgirderna utmynnar i, sdvida inte unionens bidrag ges genom offentlig upphandling. Nér
det géller forskningsatgirder bor dock intresserade medlemsstater och associerade linder ha
mojlighet att utnyttja resultaten av de finansierade atgdrderna for att delta i uppfoljande

samarbetsutvecklingl .

Unionens ekonomiska stdd bor inte paverka dverforingen av forsvarsrelaterade produkter
inom unionen i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG! och inte
heller exporten av produkter, utrustning eller teknik. Medlemsstaternas export av militir

utrustning och militir teknik regleras av den gemensamma standpunkten 944/2008/Gusp.

Anviindningen av kinslig bakgrundsinformation, inbegripet data, sakkunskap eller
uppgifter som genererats fore eller utanfor fondens verksamhet, eller obehoriga personers
tillgang till I resultat som genereras i samband med dtgirder som ekonomiskt stods genom
fonden kan leda till negativa konsekvenser for unionens eller en eller flera medlemsstaters
intressen. Hanteringen av kédnsliga uppgifter bor darfor regleras av I relevant unionsratt och

nationell lagstiftning.

For att sikerstilla skyddet for sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter pa erforderlig nivd
bor miniminormerna for industrisikerhet foljas ndr sikerhetsskyddsklassificerade

finansieringsavtal undertecknas. For detta dndamadl, och i enlighet med kommissionens

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/43/EG av den 6 maj 2009 om forenkling av
villkoren for overforing av forsvarsrelaterade produkter inom gemenskapen (EUT L 146,
10.6.2009, s. 1).
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beslut (EU, Euratom) 2015/444, ska kommissionen formedla siikerhetsinstruktionerna for
programmet, inbegripet handboken om siikerhetsskyddsklassificering, for att ge rad till de

experter som utsetts av medlemsstaterna.

(45) For att effektkedjeindikatorerna ska kunna kompletteras eller dndras, om det anses
nddviandigt, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen. I Det dr av sdrskild vikt att
kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, dven pa
expertniva, och att samraden anordnas i enlighet med principerna i det interinstitutionella
avtalet om bittre lagstiftning av den 13 april 2016. For att sdkerstélla lika stor delaktighet 1
forberedelsen av delegerade akter erhédller Europaparlamentet och radet alla handlingar
samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till

moten 1 kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(46) Kommissionen bor forvalta fonden med vederborlig hiansyn till kraven pa sekretess och

sakerhet, sdrskilt i fraga om sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kénsliga uppgifter.

| HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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AVDELNING I

GEMENSAMMA BESTAMMELSER FOR FORSKNING OCH

UTVECKLING|

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrdttas Europeiska forsvarsfonden (nedan kallad fonden), sd som denna

Saststiills i artikel 1.3 b i forordning .../.../EU [Horisont — 2018/0224(COD)].

I forordningen faststdlls mélen for fonden, budgeten for perioden 2021-2027, formerna for

unionsfinansiering och reglerna for tillhandahallande av sddan finansiering.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning avses med

0)

(D

(la)

(1b)

sokande: en rittslig enhet som limnar in en ansokan om stod fran fonden efter en

ansokningsomgadng eller i enlighet med artikel 195 e i budgetforordningen.

blandfinansieringsinsats: dtgird som stdds genom EU-budgeten, inbegripet
blandfinansieringsinstrument i enlighet med artikel 2.6 1 budgetférordningen, 1 vilka icke-
aterbetalningspliktiga former av stdd eller finansieringsinstrument fran EU-budgeten
kombineras med aterbetalningspliktiga former av stod fran institutioner for
utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansieringsinstitutioner, liksom frn

kommersiella finansinstitut och investerare.

certifiering: ett forfarande enligt vilket en nationell myndighet intygar att
forsvarsprodukten, den materiella eller immateriella komponenten eller den materiella

eller immateriella tekniken éverensstimmer med de tillimpliga bestimmelserna.

siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter: alla former av uppgifter eller material vars
obehoriga rojande skulle kunna asamka Europeiska unionens eller en eller flera av dess
medlemsstaters visentliga intressen olika grader av skada och som har forsetts med en

EU-siikerhetsskyddsmarkering eller en motsvarande séikerhetsskyddsmarkering, i linje
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(Io)

(1d)

)

©)

(4)

)

(5a)

(6)

med avtalet mellan Europeiska unionens medlemsstater, forsamlade i rddet, om skydd av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som utbyts i Europeiska unionens intresse

(2011/C 202/05).

konsortium: en samarbetande grupp av sokande eller mottagare, bundna av ett

konsortieavtal, som har bildats for att genomfora en dtgird inom ramen for fonden.

samordnare: en rittslig enhet som dr medlem i ett konsortium och som av alla
medlemmar i konsortiet har utsetts till huvudsaklig kontaktpunkt i forbindelserna med

kommissionen.

kontroll: formagan att utova ett avgdrande inflytande pa en réttslig enhet, antingen direkt

eller indirekt via en eller flera andra rittsliga enheter.

utvecklingsdtgard: atgird som bestérl av forsvarsinriktad verksamhet i firdmst
utvecklingsfasen och som omfattar nya produkter eller ny teknik eller uppgradering av
befintliga produkter och befintlig teknik, med undantag av produktion eller anvéindning av

vapen.

banbrytande forsvarsteknik: teknik som medfor en genomgripande forindring, déiribland
forbdttrad eller helt ny teknik, som i sin tur ger upphov till ett paradigmskifte i fraga om
koncepten och genomforandet nir det géller forsvarsfragor, bland annat genom att ersiitta

befintlig forsvarsteknik eller gora den fordldrad.

struktur for verkstédllande ledning: ett I organ inom en ridttslig enhet som har utsetts 1
enlighet med nationell lagstiftning, i forekommande fall rapporterar till den verkstiillande
direktoren ochl har mandat att faststélla den rittsliga enhetens strategi, mél och allménna

inriktning samt kontrollerar och évervakar ledningens beslutsfattande.

forgrundsinformation: data, sakkunskap eller uppgifter som genereras inom ramen for

fondens verksamhet, oavsett form eller karaktiir.

rittslig enhet: en I juridisk person som inréttats och erkdnts som sddan enligt nationell ritt,
unionsritt eller internationell ritt, som har stdllning som juridisk person och som for egen
rakning kan utdva réttigheter och ha skyldigheter, eller en enhet som inte &r en juridisk

person, i enlighet med artikel 197.2 c i budgetférordningen.
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(7

(8)

)

(9a)

(10)

(1)

(12)

(12a)

medelstora borsnoterade foretag: foretag som inte éirl smé och medelstora f(')retagl och
som har upp till 3 000 anstdllda och dér personalens storlek beréknas i enlighet med

artiklarna 3—6 i bilagan till kommissionens rekommendation 2003/361/EG’.

forkommersiell upphandling: upphandling av forsknings- och utvecklingstjanster som
innebdr delning av risker och fordelar pd marknadsvillkor och konkurrenspraglad
utveckling i faser, dar upphandlade forsknings- och utvecklingstjinster tydligt atskiljs fran

introduktionen av slutprodukter 1 kommersiella mangder.

projektledare: en upphandlande myndighet som &r etablerad i en medlemsstat eller 1 ett
associerat land och som fétt i uppdrag av en medlemsstat eller ett associerat land eller en
grupp av medlemsstater eller associerade ldnder att hantera multinationella vapenprojekt

pa ett permanent sitt eller efter behov.

kvalificering: hela det forfarande som pavisar att utformningen av en forsvarsprodukt,
en materiell eller immateriell komponent eller materiell eller immateriell teknik
uppfyller de angivna kraven och som tillhandahdller objektiva bevis pd att sirskilda krav

for en utformning har uppfylits.

mottagare: en rittslig enhet med vilken ett finansieringsavtal har undertecknats eller som

har delgivits ett finansieringsbeslut.

forskningsatgérd: en atgdrd som firdmst bestar av forskningsverksambhet, i synnerhet
tillimpad forskning och vid behov grundliggande forskning, med madlet att forvirva ny

kunskap och med fokus uteslutande pd militéra tillimpningar.

resultat: en konkret eller immateriell effekt av atgérden, sdsom data, kunskap eller
information, oavsett form eller typ och oavsett om de kan skyddas eller ej, samt alla

tillhorande rittigheter, inbegripet immateriella rittigheter.

kéiinsliga uppgifter: uppgifter och data, inbegripet siikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter, som madste skyddas mot obehorig tillgang eller spridning pd grund av
skyldigheter som foreskrivs i nationell lagstiftning eller unionslagstiftning eller for att

skydda en persons eller organisations integritet eller siikerhet.
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(12b)  smd och medelstora foretag: sma och medelstora foretag enligt definitionen i

kommissionens rekommendation 2003/361/EG.

(13) sdrskild rapport: en specifik produkt av en forskningséatgdrd som sammanfattar dess
resultat och som tillhandahéller omfattande information om de grundldggande principerna,
malen, de faktiska resultaten, de grundliggande egenskaperna, de utférda testerna, de
eventuella fordelarna, de eventuella militdra tillimpningarna och det forvéantade
utnyttjandet av forskningen for att uppna utveckling, inbegripet information om innehav
av immateriella riittigheter men utan skyldighet att inkludera information om

immateriella rittigheter.

(14) systemprototyp: en modell av en produkt eller teknik som kan visa prestanda i driftsmiljo.

(15) tredjeland: ett land som inte 4r medlem i unionen.
(16) icke-associerat tredjeland: ett tredjeland som inte dr ett associerat land i enlighet med
artikel 5.

(17) enhet i ett icke-associerat tredjeland: en rittslig enhet som &r etablerad i ett icke-associerat
tredjeland eller, om den dr etablerad i unionen eller i ett associerat land, som har sina

strukturer for verkstéllande ledning i ett icke-associerat tredjeland.

Artikel 3

Fondens mél

1. Fondens allmédnna mal &r att frimja konkurrenskraften, effektiviteten och
innovationsformagan inom den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella
basen i hela unionen, vilket bidrar till unionens strategiska oberoende och dess
handlingsfrihet, genom att stodja samarbetsinriktade insatser och gransoverskridande
samarbete mellan réttsliga enheter i hela unionen, sdrskilt sméa och medelstora foretag och
medelstora borsnoterade foretag, stirka och forbittra bade forsvarslogistikkedja och
forsvarsvirdekedjans flexibilitet, bredda det grinsoverskridande samarbetet mellan
rittsliga enheter samt frimja ett béttre utnyttjande av de industriella mdjligheter som
skapas genom innovation, forskning och teknisk utveckling 1 varje skede av den

industriella livscykeln for forsvarsprodukter och forsvarsteknik. I

2. Fonden ska ha foljande sérskilda mal:
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a) Stédjal samarbetsinriktad forskning som avsevért skulle kunna forbittra resultaten
for framtida kapacitet i hela unionen, i syfte att maximera innovation och inféra
nya forsvarsprodukter och ny forsvarsteknik, inklusive banbrytande
forsvarsprodukter och forsvarsteknik, och att sikerstilla effektivast mojliga

anvindning av forsvarsforskningsutgifter i unionen.

b)  Stddja samarbetsinriktad utveckling av forsvarsprodukter och fdrsvarsteknikl och
pa sa sétt bidra till storre effektivitet 1 forsvarsutgifterna inom unionen, uppna storre
stordriftsfordelar, minska risken for onddig 6verlappning och dirmed stimulera till
spridning pa marknaden av europeiska produkter och europeisk teknik samt
minska splittringen avseende forsvarsprodukter och forsvarsteknik i hela unionen. I
slutinden kommer fonden att leda till okad standardisering av forsvarssystem och

storre interoperabilitet mellan medlemsstaternas kapacitet.

Detta samarbete ska vara konsekvent med forsvarskapacitetsprioriteringar som
medlemsstaterna gemensamt enats om inom ramen for den gemensamma utrikes-

och sikerhetspolitiken och sdirskilt mot bakgrund av kapacitetsutvecklingsplanen.

I detta avseende kan regionala och internationella prioriteringar — om de tjiinar
unionens sikerhets- och forsvarsintressen sdsom dessa slagits fast inom ramen
for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken och med hénsyn till behovet
att undvika onédigt dubbelarbete — ocksd beaktas diir sd dr limpligt, savida de

inte utesluter maojligheten att delta for ndagon medlemsstat eller ndgot associerat

land.
Artikel 4
Budget
1. I enlighet med artikel 9.1 i forordning .../.../EU ska finansieringsramen for genomforandet

av Europeiska forsvarsfonden for perioden 2021-2027 I vara 11 453 260 000 EUR i 2018
ars priser (13 000 000 000 EUR 1 l6pande priser).

2. I Fordelningen av det belopp som avses i punkt 1 ska vara foljande:

a) 3612182 000 EUR i 2018 ars priser (4 100 000 000 EUR) for forskningsétgérder.
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b) 7841 078 000 EUR i 2018 drs priser (8 900 000 000 EUR i lopande priser) tor

utvecklingsétgirder.

2a. For att hantera oforutsedda situationer eller ny hindelseutveckling och nya behov fir
kommissionen omfordela belopp mellan de anslag for forskningsdtgirder och

utvecklingsatgdirder som avses i punkt 2 med upp till hogst 20 procent.

3. Det belopp som avses i punkt 1 far anvéndas for tekniskt och administrativt bistand for
genomforandet av fonden, sdsom forberedelser, 6vervakning, kontroll, revision och

utvirdering, inklusive centrala informationstekniska system.

4. Minst 4 procent och hogst 8 procent av den finansieringsram som avses i punkt 1 ska
avsittas for ansokningsomgdngar eller tilldelning av finansiering som stoder

banbrytande forsvarsteknik.

Artikel 5

Associerade lander

Fonden ska kunna utnyttjas av de medlemmar i Europeiska frihandelssammanslutningen (Efta) som
ar medlemmar 1 Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) i enlighet med villkoren 1 EES-
avtalet. Alla ekonomiska bidrag till fonden inom ramen for denna artikel ska utgéra inkomster

avsatta for sirskilda indamadl i enlighet med artikel [21.5] i budgetforordningen.

Artikel 6
Stod till banbrytande forsvarsteknik

1. Kommissionen ska tilldela medel efter 6ppna och offentliga samrad om teknik med
inriktning pd forsvarstillimpningar med banbrytande potential for forsvaret pa de

insatsomraden som faststélls i arbetsprogrammen.

2. I Den lampligaste formen for att finansiera denna banbrytande teknik for forsvaret ska

faststiillas i arbetsprogrammen.

Artikel 7
Etik

1. De atgérder som genomfors inom ramen for fonden ska vara forenliga med relevant

nationell lagstiftning, unionsridtt och internationell ritt, inbegripet Europeiska unionens
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stadga om de grundliggande rittigheterna. Dessa dtgdrder ska ocksd vara forenliga med
etiska principer som dterspeglas i relevant nationell lagstiftning, unionsrétt och

internationell ratt.

Innan finansieringsavtalet undertecknas ska fc')rslagl granskas av kommissionen, pd
grundval av en etikbedomning som utarbetats av konsortiet sjilv, {for att faststilla vilka
atgdrder som vicker I allvarliga etiska fragor, bland annat nir det giiller villkoren for

genomforande, och vid behov éverlimnas for en etikbedomning.

Etiska kontroller och beddmningar ska genomforas av kommissionen med hjilp av
oberoende experter med olika bakgrund, sirskilt saidana med erkiind sakkunskap i

forsvarsetik.

Villkoren for genomforande av verksamhet som vicker etiskt kiinsliga frdagor ska anges i

finansieringsavtalet.

Kommissionen ska i storsta mdjliga utstrackning sdkerstdlla insyn i de etiska forfarandena
och rapportera om detta inom ramen for sina skyldigheter enligt artikel 32. Experterna

ska vara medborgare i sa manga olika medlemsstater som majligt.

De enheter som deltar i dtgirden ska inforskaffa alla relevanta godkénnanden eller andra
obligatoriska handlingar som krévs av nationella eller lokala etikkommittéer eller andra
organ, sdsom dataskyddsmyndigheter, innan den berérda verksamheten inleds. Dessa

handlingar ska arkiveras och tillhandahéllas kommissionen pd begdran.

Forslag som inte ar etiskt godtagbara ska forkastas I .

Artikel 8

Genomforande av och former for EU-finansiering
Fonden ska genomforas genom direkt forvaltning i enlighet med budgetférordningen.

Genom undantag fran punkt 1 far sdrskilda dtgdrder i motiverade fall genomforas

genom indirekt forvaltning av organ som avses i artikel 62.1 c i budgetforordningen.
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Detta far inte omfatta urvals- och tilldelningsforfarandet enligt vad som avses i artikel
12.

2. Fonden far tillhandahélla finansiering 1 enlighet med budgetférordningen, genom bidrag,
priser och upphandling samt, ddr sa dr limpligt med tanke pa dtgdrdens sirdrag,
finansieringsinstrument inom blandfinansieringsinsatser.

2a. Blandfinansieringsinsatser ska genomforas i enlighet med avdelning X i
budgetforordningen och InvestEU-forordningen.

2b. Finansieringsinstrument ska strikt rikta sig till enbart mottagarna.

1. |

2. i

Artikel 10
Stodberittigade enheter
1. Mottagare och I underleverantorer som deltar i en dtgdird som stods finansiellt genom
fonden ska Varal etablerade 1 unionen eller 1 ett associerat landl .

1a. Infrastruktur, anliiggningar, tillgangar och resurser som tillhér de mottagare och

underleverantiorer som deltar i en dtgird, vilka anviinds for de datgiirder som stods
finansiellt genom fonden, ska vara beligna pa en medlemsstats eller ett associerat lands
territorium under hela den tid som dtgirden pdgdr, och deras strukturer for
verkstillande ledning ska vara etablerade i unionen eller i ett associerat land.

1b. For de atgdrder som stods finansiellt genom fonden ska de mottagare och
underleverantirer som deltar i en dtgiird inte kontrolleras av ett icke-associerat
tredjeland eller av en enhet i ett icke-associerat tredjeland.
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Genom undantag fran punkt 1b i denna artikel ska en rittslig enhet som ir etablerad i
unionen eller i ett associerat land och kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en
enhet 1 ett icke-associerat tredjeland vara stodberittigad i egenskap av mottagare eller
underleverantor som deltar i en dtgiird endast om de garantier som godkints av den
medlemsstat eller det associerade land diir den riittsliga enheten iir etablerad, i enlighet
med dess nationella forfaranden, gors tillgingliga for kommissionen. Dessa garantier
kan hiinvisa till den riittsliga enhetens strukturer for verkstillande ledning som dr
etablerade i unionen eller i ett associerat land. Om den medlemsstat eller det associerade
land diir den riittsliga enheten dr etablerad anser att det dr limpligt kan dessa garantier
dven hdnvisa till sirskilda statliga rdttigheter vad giller kontrollen dver den riittsliga

enheten.

Dessa garantier ska forsikra att en sadan rittslig enhets deltagande i en dtgdrd inte
skulle strida mot unionens och dess medlemsstaters sdkerhets- och forsvarsintressen
sasom dessa faststills inom ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken
enligt avdelning V i EU-fordraget eller mot de mdl som anges i artikel 3. Garantierna
ska ocksd vara forenliga med bestimmelserna i artiklarna 22 och 25. Garantierna ska i
synnerhet styrka att det, med avseende pa dtgirden, finns bestimmelser for att

sdikerstdilla att

(a) kontroll 6ver den sokande rittsliga enheten inte I utovas pa ett sitt som begrinsar
eller inskriinker dess forméaga att I genomfora atgirden och dstadkomma resultat,
som infor begrinsningar vad giiller dess infrastruktur, anliiggningar, tillgangar,
resurser, immateriella rittigheter eller kunnande som behovs for dtgirden eller

som undergriiver dess formdgor och standarder som krdivs for att utfora dtgirden,

(b) tillgdng for ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat
tredjeland till I kéinsligal uppgifter som ror atgérden I forhindras, och att de
anstillda eller andra personer som deltar 1 atgirden i forekommande fall har
genomgdtt nationell sdkerhetsprovning som har utfardats av en medlemsstat eller ett

associerat land,

(c) dganderiitten till de immateriella riittigheterna hdirrorande frdn, och till resultaten
av, atgirden stannar hos mottagaren under dtgiirden och efter dess slutforande och

inte blir foremal for kontroll eller begransningar som utfors av icke-associerade
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4a.

tredjelénder eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland, och inte exporteras
utanfor unionen eller utanfor associerade linder, och tilltride till de immateriella
riittigheterna eller till de resultaten utanfor unionen eller utanfor associerade
linder inte beviljas, utan godkinnande av de medlemsstater eller det associerade

land diir den rittsliga enheten iir etablerad och i enlighet med mdlen i artikel 3.

Om den medlemsstat eller det associerade land diir den riittsliga enheten iir etablerad

anser att det dr lampligt far ytterligare garantier ges.

Kommissionen ska underriitta den kommitté som avses i artikel 28 om rittsliga enheter

som anses stodberiittigade enligt denna punkt.

Om det inte finns ndgra liitt tillgiingliga konkurrenskraftiga alternativ inom unionen
eller i ett associerat land fir de mottagare och underleverantorer som deltar 1 en dtgdrd
anvianda sin infrastruktur samt sina tillgangar, anlaggningar och resurser som ar beldgna
eller forvaras utanfor unionsmedlemsstaternas eller de associerade lindernas
territorium, under forutséittning att den anvindningen inte strider mot unionens och
dess medlemsstaters siikerhets- och forsvarsintressen, dr forenlig med mdlen i artikel 3
och dir helt i enlighet med artiklarna 22 och 25. I Kostnaderna for denna verksamhet ska

inte berdttiga till finansiellt stod frdan fonden.

Vid genomforandet av en stodberidittigande dtgird far de mottagare och
underleverantorer som deltar i dtgiirden iven samarbeta med riittsliga enheter som iir
etablerade utanfor medlemsstaternas eller de associerade lindernas territorium eller
som kontrolleras av ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat
tredjeland, bland annat genom att anviinda dessa rdttsliga enheters tillgangar,
infrastruktur, anliiggningar och resurser, savida detta inte strider mot unionens och dess
medlemsstaters sdikerhets- och forsvarsintressen. Detta samarbete ska vara forenligt med

de mal som anges i artikel 3 och helt i enlighet med artiklarna 22 och 25.

Ett icke-associerat tredjeland eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland far inte ges
obehorig tillgang till sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som rér genomforandet av
dtgdrden, och eventuell negativ inverkan pd forsorjningstryggheten i fraga om

insatsvaror av avgorande betydelse for dtgiirden ska undvikas.
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Kostnaderna for denna verksamhet ska inte berittiga till stod frdan fonden.

6. Sokandena ska lamna all relevant information som behdvs for bedomningen av kriterierna
for stodberittigande I . Om det under genomforandet av en dtgiird sker fordindringar som
skulle kunna leda till tvivel huruvida kriterierna for stodberdttigande dir uppfyllda, ska
den berorda rittsliga enheten informera kommissionen, som ska bedoma huruvida dessa
kriterier och villkor for stodberiittigande fortfarande dr uppfyllda och bedoma den

eventuella inverkan pd finansieringen av dtgirden.

7. i
8. i

0. Vid tillampningen av denna artikel avses med underleverantdrer som deltar i en dtgdrd
som stods finansiellt genom fonden de underleverantorer som har ett direkt
avtalsforhdllande med en mottagare, andra underleverantdrer som tilldelas minst 10 % av
de totala stodberattigande kostnaderna for atgérden och underleverantdrer som fér kriava
tillgang till sédkerhetsskyddsklassificerade uppgifterl for att genomfra dtgirden och som

inte dr medlemmar i konsortiet.

Artikel 11
Stodberittigande atgarder

1. Endast dtgirder som genomfor de mél som avses i artikel 3 ska berittiga till finansiering.

2. Fonden ska stodja de dtgarder som omfattarl nya forsvarsprodukter och ny
Sforsvarsteknik samt uppgraderingar av befintliga produkter och befintlig teknik, forutsatt
att anviandningen av de befintliga uppgifter som behdvs for att genomfora drgirderna for
uppgraderingen inte dr foremal for en begrinsning fran ett icke-associerat tredjeland eller
en enhet i ett icke-associerat tredjeland, direkt eller indirekt via en eller flera andra

rittsliga enheter pa ett sadant siitt att dtgdrden inte kan genomforas.

3. En stodberittigande atgird ska avse en eller flera av f6ljande verksamheter:
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

(1)

Verksamhet som syftar till att skapa, stddja och stérkal kunskap, produkter och
teknik, inbegripet banbrytande teknik, som kan fa betydande inverkan pa

forsvarsomradet.

Verksamhet som syftar till att 6ka interoperabilitet och motstdndskraft, inklusive
saker produktion och sikert utbyte av uppgifter, sitta sig in i kritisk forsvarsteknik,
starka funktionssikerheten eller géra det mdjligt att pa ett andamalsenligt sétt

utnyttja resultaten for forsvarsprodukter och forsvarsteknik.

Studier, sdsom genomforbarhetsstudier, for att undersdka genomforbarheten nér det
giller ny eller béttre teknik och nya eller bittre produkter, processer, tjédnster och

lésningarl .

Utformning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller
materiell eller immateriell teknik samt faststéllande av tekniska specifikationer
utifran vilka en sddan utformning har utvecklats, vilket far inbegripa partiella

provningar for riskminskning i en industriell eller representativ miljo.

Utveckling av en modell av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell
komponent eller materiell eller immateriell teknik, som kan visa delens prestanda i

driftsmiljo (systemprototyp).

Provning av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller

materiell eller immateriell teknik.

Kvalificering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller

materiell eller immateriell teknik. I

Certifiering av en forsvarsprodukt, en materiell eller immateriell komponent eller

materiell eller immateriell teknik. I

Utveckling av teknik eller tillgdngar som 6kar effektiviteten under hela livscykeln for

forsvarsprodukter och forsvarsteknik.

4. I Atgirden ska genomforas i samarbete inom ett konsortium mellan minst tre

stodberiittigade enheter som &r etablerade i minst tre olika medlemsstater I eller
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associerade linder. Minst tre av dessa stodberéttigade enheter som é&r etablerade 1 minst tva
medlemsstater I eller associerade lander ska under hela genomforandet av dtgirden varken

direkt eller indirekt std under I kontroll av samma enhet eller kontrollera varandra.

5. Punkt 4 ska inte tillimpas for de atgdrder som rér banbrytande forsvarsteknik eller for de

dtgdrder som avses i punkt 3 ¢ I .

6. Atgirder for utveckling av produkter och teknik, vars anvindning, utveckling eller

produktion dr forbjuden enligt tillimplig internationell ritt ska inte vara stodberéattigande.

Utan att det paverkar maojligheten att tillhandahalla finansiering for dtgdrder for
utveckling av system for tidig varning och motdtgirder for forsvarsindamal ska dtgiirder
for att utveckla dodliga autonoma vapen utan majlighet till meningsfull minsklig
kontroll over urvals- och uppdragsbeslut vid anfall mot méinniskor inte heller berittiga

till finansiellt stod frdan fonden.

Artikel 12

Urvals- och tilldelningsforfarande

1. Unionsfinansiering ska beviljas efter konkurrensutsatta ansokningsomgdngar som
offentliggors i enlighet med budgetforordningen. Under vissa vederbérligen motiverade
och exceptionella omstindigheter fir unionsfinansiering dven beviljas I 1 enlighet med

artikell 195 el 1 budgetforordningen.

2a. Vid tilldelning av finansiering I ska kommissionen vidta 4tgirder genom

genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 28.2.

Artikel 13

Tilldelningskriterier
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I Varje forslag ska bedomas pd grundval av foljande kriterier:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

Bidrag till spetskompetens eller eventuella banbrytande hindelser pé forsvarsomrédet,
sarskilt genom att det visas att de forvintade resultaten av den foreslagna atgérden innebér

avsevirda fordelar jimfort med befintliga forsvarsprodukter eller befintlig forsvarsteknik.

Bidrag till innovation och teknisk utveckling inom den europeiska forsvarsindustrin,
sarskilt genom att det visas att den foreslagna atgarden inbegriper banbrytande eller nya
koncept och strategier, nya lovande framtida tekniska forbéattringar eller tillampning av
teknik eller koncept som inte tilldmpats tidigare i forsvarssektorn, samtidigt som onédig

overlappning undviks.

Bidrag till den europeiska forsvarsindustrins konkurrenskraft I genom att det visas att den
foreslagna datgiirden bevisligen innebiir en positiv balans vad giiller kostnadseffektivitet
och iindamadlsenlighet, vilket skapar nya marknadsmaojligheter i och utanfor unionen och

pdskyndar foretags tillvaxt I 1 hela unionen.

Bidrag till den europeiska forsvarstekniska och forsvarsindustriella basens oberoende,
bland annat genom okat oberoende av icke EU-kdillor och genom stiirkt
funktionssékerhet, och till sikerhets- och forsvarsintressen 1 unionen i enlighet med de

prioriteringar som avses 1 artikel 3.

Bidrag till att skapa nytt grainsoverskridande samarbete mellan réttsliga enheter som dr
etablerade i medlemsstater eller associerade linder, sarskilt for sma och medelstora
foretag och medelstora borsnoterade foretag som pad ett visentligt siitt deltar i dtgdirden
som mottagare eller underleverantorer eller som andra enheter i leveranskedjan och
som &r etablerade 1 andra medlemsstater I eller 1 andra associerade lander dn de dér de
enheter i konsortiet som inte r sma och medelstora foretag eller medelstora bérsnoterade

foretag ér etablerade.

Kwvaliteten pa och effektiviteten hos genomforandet av atgiarden.

Artikel 14

Samfinansieringssats
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I. Fonden ska finansiera upp till 100 % av de stodberéttigande kostnaderna for en
verksamhet som anges i artikel 11.3 utan att det paverkar tillimpningen av artikel 190 i

budgetforordningen.
2. Genom ett undantag fran punkt 1 géller foljande:

(a) For de verksamheter som avses 1 artikel 11.3 ¢ ska det ekonomiska stodet fran

fonden inte dverstiga 20 % av de stodberdttigande kostnaderna for verksamheten.

(b) For de verksamheter som avses 1 artikel 11.3 f~h ska det ekonomiska stddet frén

fonden inte dverstiga 80 % av de stodberittigande kostnaderna for verksamheten.
3. For utvecklingsatgérder ska finansieringssatsen hojas i foljande fall:

(a) For en verksamhet som utvecklas inom ramen for det permanenta strukturerade
samarbete som inrdttats genom radets beslut (Gusp) 2017/2315 av den 11 december

2017 far finansieringssatsen hojas med ytterligare 10 procentenheter.

(b) Finansieringssatsen for en verksamhet fir hojas i enlighet med andra och tredje
styckena i denna punkt om minst 10 % av de totala stodberiittigande kostnaderna
for verksamheten avsitts till sma och medelstora foretag som é&r etablerade i en I
medlemsstat eller 1 ett I associerat land och som deltar i verksamheten som

mottagare, som underleverantorer eller som enheter i leveranskedjan.

Finansieringssatsen fir hojas med de procentenheter som motsvarar den
procentandel av de totala stodberdittigande kostnaderna for verksamheten som
avsiitts till sma och medelstora foretag som iir etablerade i medlemsstater eller i
associerade liinder dir mottagare som inte ir sma eller medelstora foretag dr
etablerade och som deltar i verksamheten som mottagare, som underleverantorer

eller som enheter i leveranskedjan, upp till ytterligare 5 procentenheter.

Finansieringssatsen fir hojas med de procentenheter som motsvarar tvd ganger
den procentandel av de totala stodberittigande kostnaderna for verksamheten som
avsdtts till smd och medelstora foretag som dr etablerade i andra medlemsstater
eller i andra associerade linder dn de dir mottagare som inte dr sma eller
medelstora foretag dr etablerade och som deltar i verksamheten som mottagare,

som underleverantorer eller som enheter i leveranskedjan.
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(c) Finansieringssatsen for en verksamhet fiar hiojas med ytterligare 10 procentenheter
om minst 15 % av de totala stodberiittigande kostnaderna for verksamheten avsiitts
till medelstora borsnoterade foretag som dir etablerade i unionen eller i ett

associerat land.

(d) Den totala 6kningen av finansieringssatsen for en verksamhet far inte overstiga 35

procentenheter.

Det ekonomiska stéod som unionen tillhandahdller fran fonden, inbegripet hogre
finansieringssatser, far inte ticka mer dn 100 % av dtgiirdens stodberiittigande

kostnader.

Artikel 15

Finansiell kapacitet
Genom undantag frin artikel 198 1 budgetférordningen géller f6ljande:

(a) Endast samordnarens finansiella kapacitet ska kontrolleras och endast om den begérda
finansieringen fran unionen ar lika med eller storre &n 500 000 EUR. Om det finns skél att
betvivla den finansiella kapaciteten ska kommissionen emellertid &ven kontrollera den
finansiella kapaciteten hos andra s6kande eller de samordnare som ligger under det

troskelviarde som avses 1 forsta meningen.

(b) Den finansiella kapaciteten ska inte kontrolleras nér det géller réttsliga enheter vars

livskraft garanteras av en medlemsstats relevanta myndigheter.

(c) Om den finansiella kapaciteten garanteras strukturellt av en annan réttslig enhet ska dennas

finansiella kapacitet kontrolleras.

Artikel 16

Indirekta kostnader

I. Genom undantag firdn artikel 181.6 i budgetforordningen ska indirekta stodberittigande
kostnaderl faststillas genom tillimpning av en schablonsats pd 25 % av de totala direkta
stodberittigande kostnaderna, med undantag av de direkta stodberittigande kostnaderna for
underentreprenad, finansiellt stod till tredje part och alla enhetskostnader eller

enhetsbelopp som inbegriper indirekta kostnader.
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Alternativt tar indirekta stodberdttigande kostnader I faststillas 1 enlighet med
mottagarens vanliga metoder for kostnadsredovisning pa grundval av faktiska indirekta
kostnader, forutsatt att dessa metoder for kostnadsredovisning godtas av de nationella
myndigheterna nér det géller jimforbara verksamheter pa forsvarsomradet, 1 enlighet med

artikel I 185 I 1 budgetforordningen, och meddelas kommissionen.

Artikel 17

Anvindning av enhetsbelopp eller bidrag som inte dr kopplade till kostnader

Om unionsbidraget samfinansierar mindre dn 50 % av de totala kostnaderna for

dtgdrden tar kommissionen anvinda

(a) ett bidrag som inte dr kopplat till de kostnader som avses i artikel I 180.3 I i
budgetférordningen och som grundar sig pa uppnadda resultat, som mits 1

forhéllande till tidigare uppsatta delmal eller genom resultatindikatorer, eller

(b) ett enhetsbelopp som avses i artikel I 182 I i budgetforordningen och som grundar
sig pa den prelimindra budgeten for den atgird som redan godkints av de nationella

myndigheterna i de samfinansierande medlemsstaterna och associerade ldnderna.
Indirekta kostnader ska inkluderas i enhetsbeloppet.

Artikel 18

Forkommersiell upphandling

Unionen far stodja forkommersiell upphandling genom att bevilja bidrag till upphandlande
myndigheter eller upphandlande enheter — sdsom faststélls 1 Europaparlamentets och radets
direktiv 2014/24/EU", 2014/25/EU? och 2009/81/EC? — som gemensamt upphandlar
forsknings- och utvecklingstjinster pd forsvarsomrddet eller samordnar sina

upphandlingsforfaranden.

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om
upphandling av enheter som dr verksamma pd omrddena vatten, energi, transporter och
posttjanster och upphévande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/81/EG av den 13 juli 2009 om samordning av
forfarandena vid tilldelning av vissa kontrakt for byggentreprenader, varor och tjénster av
upphandlande myndigheter och enheter pd forsvars- och sdkerhetsomradet och om @ndring
av direktiven 2004/17/EG och 2004/18/EG (EUT L 216, 20.8.2009, s. 76).
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2. Upphandlingsforfarandena
(a) skavarailinje med bestimmelserna i denna forordning,
(b) far tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (flera leverantorer),

(c) ska foreskriva tilldelning av kontrakt till den eller de anbudsgivare som har det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, och samtidigt sikerstilla att det inte

forekommer ndgra intressekonflikter.

Artikel 19

Garantifond

Bidrag till ett 6msesidigt forsdkringssystem far tacka risken i samband med aterbetalning av belopp
fran mottagarnas sida och ska uppfattas som en tillrdcklig garanti enligt budgetforordningen.
Bestdmmelserna i [artikel X 1] forordning XXX [den forordning som eftertrdder forordningen om

garantifonden] ska tilldmpas.

Artikel 20

Villkor for stodberéttigande avseende upphandling och priser
1. 1 tillimpliga delar ska artiklarna 10 och 11 gdlla for priser.

2. I tillimpliga delar ska artikel 10 — genom undantag frdn artikel 176 i
budgetforordningen — och artikel 11 gilla for upphandling av studier som avses i
artikel 11.3 c.

AVDELNING I1
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR FORSKNING
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Artikel 22
Aganderitt till forskningsresultat

1. Resultaten av forskningsdtgiirder som stods finansiellt genom fonden ska dgas av de
mottagare som genererar dem. Om réttsliga enheter gemensamt genererar resultat och om
deras respektive bidrag inte kan faststéllas, eller om det inte gar att sérskilja sdédana
gemensamma resultat, ska de rittsliga enheterna ha gemensam &ganderitt till resultaten.
Samdigarna ska inga ett avtal om fordelningen och villkoren for utovande av

samdganderditten i enlighet med sina skyldigheter enligt bidragsavtalet.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska, om unionsstdd ges i form av offentlig upphandling, I
resultaten av forskningsdtgdrder som stods finansiellt genom fonden égas av unionen.
Medlemsstaterna och de associerade linderna ska pa deras skriftliga begédran ha

kostnadsfri nyttjanderétt till resultaten.

3. Resultaten av forskningsdtgdrder som stods finansiellt genom fondenl ska inte vara
foremal for ndgon kontroll eller begransning som gérs av ett icke-associerat tredjeland
eller en enhet i ett icke-associerat tredjeland, antingen direkt eller indirekt via en eller

flera andra réttsliga enheter, inbegripet i form av teknikéverfdringl .

4. Niir det giiller resultat som mottagarna genererat genom dtgirder som stods finansiellt
genom fonden och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 8a i denna artikel, ska
kommissionen informeras i forvig om varje 6verforing av dganderitt till I eller beviljande
av en exklusiv licens I till ett icke-associerat tredjeland eller #ill en enhet i ett icke-
associerat tredjeland. Om en sdadan dverforing av dganderiitt strider mot unionens och
dess medlemsstaters sikerhets- och forsvarsintressen eller malen i denna forordning, vilka
faststélls i artikel 3, ska de medel som tillhandahdllits inom ramen for fonden

dterbetalas.

5. De nationella myndigheterna i medlemsstaterna och i1 de associerade ldnderna ska ha
nyttjanderitt till den sdrskilda rapporten om forskning som har erhallit finansiering fran
unionen. Sadan nyttjanderitt ska beviljas utan erséttningskrav och 6verforas av
kommissionen till medlemsstaterna och de associerade ldnderna efter det att det sékerstillts

att kraven pa konfidentialitet iakttagits.
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8a.

8b.

De nationella myndigheterna i medlemsstaterna och i de associerade ldnderna ska anvinda
den sirskilda rapporten endast for syften som ror anvandning av eller for deras vipnade
styrkor, eller sdkerhets- eller underréttelsetjanster, inbegripet inom ramen for sina
samarbetsprogram. Sddan anviandning ska innefatta, men inte vara begrinsad till, studier,
utvéirdering, bedomning, forskning, design I och godkdnnande och certifiering av
produkter, drift, utbildning ech bortskaffande I samt bedomning och utarbetande av

tekniska krav for upphandling.

Mottagarna ska bevilja unionens institutioner, organ eller byréer nyttjanderatt till
resultaten av forskning som stids finansiellt genom fonden utan ersittningskrav i det
vederborligen motiverade syftet att utveckla, genomfora och dvervaka unionens befintliga
politik eller program inom dess behorighetsomrade. Sadan nyttjanderétt ska begréinsas till

icke-kommersiell och icke-konkurrenspriglad anvindning.

Sarskilda bestimmelser om dganderitt, nyttjandertt och licensiering ska faststéllas 1
finansieringsavtalen och kontrakten om forkommersiell upphandling for att sdkerstilla
storsta mojliga upptagning av resultaten och for att undvika otillborligt gynnande. De
upphandlande myndigheterna ska dtminstone ha nyttjanderétt utan ersittningskrav till
resultaten for egen anvindning samt rétt att bevilja, eller dldgga mottagarna att bevilja,
icke-exklusiva licenser till tredje parter att utnyttja resultaten pa réttvisa och rimliga villkor
utan rétt att bevilja underlicenser. Alla medlemsstater och associerade ldnder ska utan
ersdttningskrav ha tillgang till den sérskilda rapporten. Om en uppdragstagare inte lyckas
utnyttja resultaten kommersiellt inom en i kontraktet faststélld period efter den
forkommersiella upphandlingen ska uppdragstagaren overlata dganderétten till resultaten

till de upphandlande myndigheterna.

Bestimmelserna i denna forordning ska inte pdverka export av produkter, utrustning
eller teknik som integrerar resultat av forskning som stods finansiellt genom fonden, och
ska inte paverka medlemsstaternas politiska handlingsfrihet i samband med export av

forsvarsrelaterade produkter.

Tva eller flera medlemsstater eller associerade linder som multilateralt eller inom
ramen for en unionsorganisation gemensamt har ingdtt ett eller flera kontrakt med en
eller flera mottagare for att tillsammans vidareutveckla resultat av forskning som stods

genom fonden ska ha nyttjanderditt till dessa resultat som dgs av sadana mottagare och
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som dr nédvindiga for fullgorandet av kontraktet eller kontrakten. Sadan nyttjanderiitt
ska beviljas utan ersdittningskrav och pad sdirskilda villkor som syftar till att sikerstilla att
dessa rdttigheter endast kommer att utnyttjas for kontraktets eller kontraktens syfte och

att det kommer att finnas limpliga skyldigheter avseende konfidentialitet.

AVDELNING III
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR
UTVECKLINGSATGARDER

Artikel 23
Ytterligare kriterier for stodberittigande for utvecklingsdtgdrder

1. I Konsortiet ska visa att de aterstiende kostnader for verksamhet som inte ticks av
unionsstodet kommer att tickas av andra finansieringssitt, sdésom bidrag frn
medlemsstaterna I eller de associerade linderna eller samfinansiering fran réttsliga

enheter.

2. De verksamheter som avses i artikel 11.3 d skal grunda sig pa de harmoniserade
kapacitetskrav som minst tva medlemsstater eller associerade linder gemensamt kommit

overens om.

3. Niir det giiller de verksamheter som avses 1 artikel 11.3 e—h ska konsortiet med hjélp av

handlingar som utfdrdats av de nationella myndigheterna visa att

(a) minst tvd medlemsstater I eller associerade ldnder avser att upphandla slutprodukten
eller anvénda tekniken pa ett samordnat sétt, inklusive genom gemensam

upphandling i forekommande fall,

(b) verksamheten grundar sig pd de gemensamma tekniska specifikationer som de
medlemsstater I eller associerade ldnder som ska samfinansiera atgérden eller som
avser att gemensamt upphandla slutprodukten eller gemensamt anvinda tekniken

har kommit 6verens om.

Artikel 24
Ytterligare tilldelningskriterier for utvecklingsdtgdirder
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Utover de tilldelningskriterier som avses i artikel 13 ska ocksé foljande beaktas i1 arbetsprogrammet:

2a.

(a) Graden av 0kad effektivitet under hela livscykeln for forsvarsprodukter och
forsvarsteknik, inbegripet kostnadseffektivitet och synergieffekters potential nir det

géller upphandling och underhéll samt avfallshantering.

(b) Bidraget till ytterligare integrering av den europeiska forsvarsindustrin i hela
unionen genom att mottagarna visar att medlemsstaterna har dtagit sig att
gemensamt anvinda, dga eller underhdlla den slutliga produkten eller tekniken pa

ett samordnat sdtt.

Artikel 25
Aganderitt till resultat av utvecklingsdtgirder

Unionen ska inte dga de produkter eller den teknik som utvecklingsdtgdrder som stids
finansiellt genom fonden resulterar i och ska inte heller ha ndgon fordran avseende

immateriella réttigheter nir det giller de atgirdernas resultat.

Resultaten av de atgédrder som stéds finansiellt genom fonden ska inte vara foremal for
nagon kontroll eller begransning fran icke-associerade tredjeldnder eller fran enheter i
icke-associerade tredjelédnder, antingen direkt eller indirekt via en eller flera réttsliga

enheter, inbegripet i form av teknikoverforing.

Denna forordning ska inte paverka medlemsstaternas politiska handlingsfrihet i

samband med export av forsvarsrelaterade produkter.

Nar det géller resultat som mottagarna genererat genom dtgdrder som stods finansiellt
genom fonden och utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2a i denna artikel, ska
kommissionen underrittas i forvig om varje overforing av dganderitt till icke-associerade
tredjelénder eller enheter i ett icke-associerat tredjeland. Om sidana 6verforingar av
dganderitt strider mot unionens och dess medlemsstaters sdkerhets- och forsvarsintressen
eller de mal I som foreskrivs 1 artikel 3, ska de medel som tillhandahallits inom ramen for

fonden éaterbetalas.
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4. Om unionen tillhandahéller bistdnd i form av offentlig upphandling av en studie ska I
medlemsstaternal eller de associerade landerna I pa skriftlig begéran ha ritt till en

kostnadsfri icke-exklusiv licens for anvindning av den.

AVDELNING IV
STYRNING, OVERVAKNING, UTVARDERING OCH
KONTROLL

Artikel 27
Arbetsprogram

1. Fonden ska genomforas med hjélp av érligal arbetsprogram som faststills 1 enlighet med
artikel I 110 I 1 budgetforordningen. I tillimpliga fall ska det totala belopp som reserveras
for blandfinansieringsinsatser faststillas i arbetsprogrammen. Den édvergripande budget
som gynnar smd och medelstora foretags grinsiverskridande deltagande ska faststillas i

arbetsprogrammen.

2. Kommissionen ska anta arbetsprogrammen genom genomforandeakter i enlighet med det

forfarande som avses 1 artikel 28.2.

3. De forskningsomrdden och de kategorier av dtgirder som ska stodjas finansiellt genom
fonden ska i detalj anges i arbetsprogrammen. Dessa kategorier ska stimma overens

med de forsvarsprioriteringar som avses i artikel 3.

Med undantag av den del av arbetsprogrammet som avser banbrytande teknik for
Sforsvarstillimpningar ska dessa forskningsomrdden och kategorier av dtgirder omfatta

produkter och teknik inom
(a) forberedelser, skydd, utplacering och hdllbarhet,

(b) informationshantering och informationsoverligsenhet, och ledning, styrning,
kommunikation, it-system, underriittelseverksamhet, évervakning och spaning,

cyberforsvar och cybersiikerhet, och
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(c) anfall och utforare.

Arbetsprogrammen ska, i forekommande fall, innehdlla funktionsmidissiga krav och ange

formen for EU-finansiering i enlighet med artikel 8, utan att forhindra konkurrens i

samband med ansokningsomgdngar.

Overforingen av resultatet av forskningsdtgirder som tillfor ett merviirde och redan
stods finansiellt genom fonden till utvecklingsfasen far dven beaktas i

arbetsprogrammen.

Artikel 28

Kommitté

Kommissionen ska bistas av en kommitté i den mening som avses i forordning
(EU) nr 182/2011. Europeiska forsvarsbyran ska bjudas in som observator for att [imna
sina synpunkter och tillhandahalla sakkunskap. Europeiska utrikestjdnsten ska ocksa

bjudas in att delta.

Kommittén ska dven sammantriida i sirskilda konstellationer, bland annat for att
diskutera forsvars- och sikerhetsaspekter med koppling till atgérder inom ramen for

fonden.
Niér det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 1 férordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till
genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska

tillimpas.

Artikel 28a

Samrdd med projektledaren

Om en medlemsstat eller ett associerat land utser en projektledare ska kommissionen samrdda

med projektledaren om de framsteg som gjorts i fraga om dtgdrden innan betalningen verkstills.

Artikel 29

Oberoende experter
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Kommissionen ska utse oberoende experter som ska hjélpa till vid den etiska
granskningen i enlighet med artikel 7 och utvirderingen av forslag i enlighet med

artikel || 237 ] i budgetforordningen. ||

Oberoende experter ska vara medborgare i unionen, hdmtade frdn ett sa brett urval av
medlemsstater som mdjligt, och viljas ut pa grundval av de inbjudningar att anméila
intresse som riktar sig till I forsvarsministerierna och underordnade organ, andra beréorda
statliga organ, forskningsinstitut, universitet, naringslivsorganisationer eller foretag inom
forsvarssektorn 1 syfte att upprétta en forteckning dver experter. Genom undantag fran

artikel I 237 I 1 budgetforordningen ska denna forteckning inte offentliggoras.

Siikerhetsreferenserna for utnimnda oberoende experter ska valideras av respektive

medlemsstat.

Den kommitté som avses i artikel 28 ska varje ar underréttas om forteckningen 6ver
experter for att ge insyn vad avser experternas séikerhetsreferenser. Kommissionen ska
ocksa sikerstiilla att experter inte bedomer, ger rdad om eller bistdr i fraga om sakfrdagor

avseende vilka de har en intressekonflikt.

Oberoende experter ska viljas ut pa grundval av kompetens, erfarenhet och kunskaper som

ar relevanta for utférandet av de uppgifter som anfortros dem.

Artikel 30

Tillampliga bestimmelser i fraga om sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter
Vid tillimpningen av denna forordning

(a) skavarje medlemsstatl sakerstdlla att den erbjuder en skyddsniva for
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som motsvarar den som tillhandahalls I
genom ridets sikerhetsbestimmelser enligt bilagorna till beslut 2013/488/EU",

(al) ska kommissionen skydda siikerhetsskyddsklassificerade uppgifter i enlighet med
de regler om sdkerhet som faststélls i kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444
av den 13 mars 2015 om sdkerhetsbestimmelser for skydd av

sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter,

1

EUT L 274, 15.10.2013, s. 1.
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(c)

(cl)

(d)

far fysiska personer som &r bosatta och juridiska personer som ir etablerade i I
tredjelander hantera sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter om fonden endast
om de i1 dessa lander omfattas av sdkerhetsbestimmelser som sdkerstiller en
skyddsniva som &r dtminstone likvardig den som tillhandahalls genom
kommissionens sdkerhetsbestimmelser som faststills i kommissionens beslut (EU,

Euratom) 2015/444 och genom radets sékerhetsbestimmelser i beslut 2013/488/EU,

ska likvérdigheten nér det géller sdkerhetsbestimmelser som tillimpas i ett tredjeland
eller i en internationell organisation faststéllas i ett informationssékerhetsavtal, som
om det &r relevant inbegriper fragor som ror industrisdkerhet, som slutits mellan
unionen och det tredjelandet eller den internationella organisationen i enlighet med
det forfarande som foreskrivs 1 artikel 218 1 EUF-fordraget och med beaktande av
artikel 13 i beslut 2013/488/EU,

fér en fysisk eller juridisk person, ett tredjeland eller en internationell organisation —
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 13 1 beslut 2013/488/EU och
bestimmelserna om industrisdkerhet enligt kommissionens beslut (EU, Euratom)
2015/444 — ges tillgang till sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter nér det,
utifran en bedomning fran fall till fall, anses nodvéandigt beroende pa uppgifternas
karaktir och innehall, mottagarens behovsenliga behorighet och den fordel som det

innebér for unionen.

2. Nir det géller atgarder som involverar, kréver I eller innehéller

sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska det relevanta finansieringsorganet i

ansokningsomgangen/upphandlingsdokumenten precisera vilka atgiarder och krav som &r

nddvindiga for att sdkerstdlla sdkerheten for denna information pa erforderlig niva.

3. Kommissionen ska inrdtta ett siikert utbytessystem for att underlitta utbyte av kénslig

information och séikerhetsskyddsklassificerade uppgifter mellan kommissionen I och I

medlemsstaterna och de associerade linderna samt, i forekommande fall, med de

sokande och mottagarna. Systemet ska beakta medlemsstaternas nationella

sikerhetsbestimmelser.
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4. Ursprunget till sikerhetsskyddsklassificerad forgrundsinformation som genereras under
genomforandet av en forsknings- eller utvecklingsatgird ska faststillas av de
medlemsstater diir mottagarna dr etablerade. I detta syfte far dessa medlemsstater
besluta om en siirskild siikerhetsram for skydd och hantering av
sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter som ror dtgirden, och de ska underriitta
kommissionen om detta. En sddan sikerhetsram ska inte paverka kommissionens

madjlighet att fa tillgang till de uppgifter som krdévs for att genomfora dtgdirden.

Om ingen sdadan sdrskild sikerhetsram upprittas av dessa medlemsstater ska
kommissionen uppriitta sikerhetsramen for dtgirden i enlighet med bestimmelserna i

kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444.

Den tillimpliga sikerhetsramen for dtgdrden ska finnas pd plats senast innan

finansieringsavtalet eller kontraktet undertecknas.

Artikel 31

Overvakning och rapportering

1. I bilagan faststélls indikatorer for att dvervaka genomforandet av och framstegen for

fonden nér det géller att uppna de allménna och sérskilda mal som faststélls i artikel 3.

2. For att sékerstilla en effektiv bedomning av fondens framsteg nér det géller att uppna
malen ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 36
med avseende pa att dndra bilagan for att se 6ver eller komplettera indikatorerna dér s
kravs och for att komplettera denna forordning med bestimmelser om inrédttandet av en

ram for overvakning och utvirdering.

3. Kommissionen ska regelbundet 6vervaka genomforandet av fonden och érligen rapportera
till Europaparlamentet och rddet om de framsteg som gjorts, inbegripet om hur
identifierade erfarenheter och tillvaratagna erfarenheter frdn det europeiska
Sforsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den forberedande dtgirden for
forskning inom forsvarsomrddet beaktas vid genomforandet av fonden. Kommissionen

ska for detta &ndamél vidta nddvindiga 6vervakningsatgérder.

4. Rapporteringssystemet ska sdkerstélla att uppgifter for 6vervakning av fondens
genomforande och resultat samlas in &ndamélsenligt, resurseffektivt och i rétt tid. For detta

andamal ska proportionella rapporteringskrav stillas pa mottagarna av unionens medel.
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Artikel 32

Utvirdering av fonden
Utvéarderingar ska utforas 1 rétt tid for att kunna anvéndas 1 beslutsprocessen.

En halvtidsutviardering av fonden ska goras nar det val foreligger tillrdcklig information
om dess genomforande, dock senast fyra ar efter det att den borjat genomforas.
Halvtidsutvarderingsrapporten, som ska ha utarbetats senast den 31 juli 2024, ska i
synnerhetl innehalla en bedomning av fondens styrning, inbegripet vad giiller
bestiimmelser om oberoende experter, genomforandet av de etiska forfaranden som
avses i artikel 7 och av tillvaratagna erfarenheter fran det europeiska
Sforsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och den forberedande dtgdrden for
forskning inom forsvarsomrddet, utnyttjandegrader, projekttilldelningsresultat, inbegripet
sma och medelstora foretags och medelstora borsnoterade foretags nivd av deltagande samt
deras grad av gransoverskridande deltagande, den sats for dterbetalning av indirekta
kostnader som anges i artikel 16, anslagen for banbrytande teknik i samband med
ansokningsomgdngar och den finansiering som beviljats i enlighet med artikel I 195 I 1
budgetférordningen. Halvtidsutviirderingen ska ocksd omfatta information om
mottagarnas ursprungslinder, antalet deltagande linder i de enskilda projekten, och,

om majligt, fordelningen av de genererade immateriella rittigheterna. Kommissionen far

lagga fram forslag till lampliga 4ndringar av denna f6rordning.

Vid slutet av genomf6randeperioden, dock senast fyra ar efter den 31 december 2027, ska
kommissionen gora en slutlig utvirdering av fondens genomforande. Den slutliga
utvarderingsrapporten ska innefatta resultaten av genomforandet och i mojligaste man
fondens inverkan. Rapporten, som ska bygga pé relevanta samrad med medlemsstaterna
och associerade ldnder och de viktigaste berdrda parterna, ska sdrskilt bedoma framstegen
med att nd mélen i artikel 3. Den ska ocksd bidra till att identifiera de omrdden dir
unionen dr beroende av tredjelinder vid utvecklingen av forsvarsprodukter och
forsvarsteknik. Den ska ocksa innehalla en analys av gransoverskridande deltagande 1
projekt inom ramen for fonden, inbegripet sma och medelstora foretags och medelstora
borsnoterade foretags deltagande, samt av sma och medelstora foretags och medelstora
borsnoterade foretags delaktighet i den globala vardekedjan och fondens bidrag till att

avhjilpa de brister som identifierats i kapacitetsutvecklingsplanen. Utvirderingen ska
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ocksa innehélla information om mottagarnas ursprungsldnder och, om méjligt,

fordelningen av de genererade immateriella réttigheterna.

4. Kommissionen ska dverlimna slutsatserna fran dessa utvarderingar tillsammans med sina
egna kommentarer till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala

kommittén samt Regionkommittén.

Artikel 33

Revision

Revisioner av anvindningen av unionens medel som utfors av personer eller enheter, inbegripet
andra dn de som gors pa uppdrag av unionens institutioner eller organ, ska ligga till grund for den
overgripande forsdkran i enlighet med artikel 127 i budgetférordningen. Europeiska unionens
revisionsritt ska granska rikenskaperna dver unionens samtliga inkomster och utgifter enligt artikel

287 1 EUF-fordraget.

Artikel 34

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nir ett tredjeland deltar i fonden genom ett beslut enligt ett internationellt avtal eller ndgot annat
rittsligt instrument ska tredjelandet bevilja de rittigheter och den tillgdng som krévs for att den
behoriga utanordnaren, I Olaf I och Europeiska revisionsritten ska kunna utdva sina respektive
befogenheter pé ett heltickande sétt. Nar det géller Olaf ska dessa rittigheter innefatta rétten att
utfora de utredningar, déribland kontroller pa plats och inspektioner, som foreskrivs i
Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 om utredningar som utfors

av Europeiska byran for bedrageribekdmpning I .

Artikel 35

Information, kommunikation och publicitet

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen
och sékerstélla dess synlighet (i synnerhet ndr de frimjar dtgirderna och deras resultat)
genom att tillhandahélla enhetlig, verkningsfull och proportionell riktad information till
olika mélgrupper, diribland medierna och allmédnheten. Méjligheten att offentliggora
akademiska uppsatser baserade pad resultatet av forskningsatgdirder ska regleras i

finansieringsavtalet.
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2. Kommissionen ska vidta informations- och kommunikationsétgirder avseende fonden och

2a.

dess atgérder och resultat. Medel som tilldelats fonden ska ocksa bidra till I
kommunikationen av unionens politiska prioriteringar, i den mén de har anknytning till de

mal som anges 1 artikel 3.

Finansiella medel som anslds till fonden kan ocksa bidra till anordnande av
informationsspridning, kontaktformedlingsevenemang och verksamhet for att oka
medvetenheten, sdrskilt i syfte att 6ppna leveranskedjorna for att frimja de smd och

medelstora foretagens grinsoverskridande deltagande.

AVDELNING V

DELEGERADE AKTER, OVERGANGSBESTAMMELSER

OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 36
Delegerade akter

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 31 ska ges till kommissionen

tills vidare frdn och med den dag da denna forordning trader i kraft.

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 31 far nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som utsetts av
varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13

april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 31 ska trdda i kraft endast om varken

Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
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period pé tvad ménader frdn den dag da akten delgavs Europaparlamentet och ridet, eller
om bdde Europaparlamentet och radet, fére utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invidnda. Denna period ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 37
Upphéivande

Forordning (EU) 2018/1092 (om ett europeiskt forsvarsindustriellt utvecklingsprogram) ska

upphora att gilla med verkan fran och med den 1 januari 2021.

Artikel 38

Overgangsbestimmelser

1. Denna f6rordning ska inte paverka fortsatt genomforande eller &ndringar av de berdrda
atgdrderna fram till dess att de har avslutats, enligt forordning (EU) 2018/1092 och den
forberedande atgirden for forskning inom forsvarsomradet, som ska fortsétta att tillimpas

for de berorda dtgirderna fram till dess att de avslutas, och resultatet av dessa.

2. Finansieringsramen for fonden fir ocksé omfatta de utgifter for tekniskt och administrativt
stod som dr nddvéndiga for dvergdngen mellan fonden och de atgérder som antagits inom
ramen for foregdngarna, det europeiska forsvarsindustriella utvecklingsprogrammet och

den forberedande dtgirden for forskning inom forsvarsomradet.

3. Vid behov far anslag foras in i budgeten efter 2027 for att ticka de kostnader som
foreskrivs 1 artikel 4.4, 1 syfte att mdjliggora forvaltning av dtgirder som inte slutforts den

31 december 2027.

Artikel 39
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning. Den ska tillampas fran och med den 1 januari 2021.

(1) Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.
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(2) Utfdrdad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vignar

Pa rddets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA

INDIKATORER FOR RAPPORTERING OM FONDENS UPPFYLLELSE AV DE

SARSKILDA MALEN

Sarskilt mal som faststills i artikel 3.2 a:

Indikator 1 Deltagare

Mdits i antalet deltagande riittsliga enheter (underindelade enligt storlek, typ och

nationalitet).

Indikator 2 Forskningssamverkan

Miits i
2.1 antalet finansierade projekt och virdet av dem,

2.2 grdansoverskridande samarbete, dvs. andelen kontrakt som tilldelas sma och
medelstora foretag samt medelstora borsnoterade foretag, inbegripet virdet pa de

kontrakt som avser grinsoverskridande samarbete,

2.3 andelen mottagare som inte utforde forskning med militir tillimpning fore det

att fonden togs i bruk.

Indikator 3 Innovativa produkter

Mits i
3.1 antalet nya patent som hdrror fran projekt som stods finansiellt genom fonden,

3.2 den totala fordelningen av patent bland medelstora borsnoterade foretag, sma
och medelstora foretag samt rittsliga enheter som inte dr vare sig medelstora

borsnoterade foretag eller smd och medelstora foretag,

3.3 den totala fordelningen av patent per medlemsstat.

Sarskilt mal som faststills i artikel 3.2 b:
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Indikator 4 Gemensam kapacitetsutveckling

Mdts i antalet dtgiirder som finansieras genom fonden och som avhjilper de
kapacitetsbrister som identifierats i kapacitetsutvecklingsplanen, och vdrdet av

dessa.
Indikator 4 Kontinuerligt stod under hela cykeln for forskning och utveckling

Miits i forekomst av bakgrundsinformation om immateriella rdttigheter eller

resultat som genererats inom ramen for dtgdirder som tidigare stotts genom fonden.
Indikator 5 Jobbskapande/sysselsittningsstod

Mdits i antalet anstdllda inom forskning och utveckling pd forsvarsomrddet som

erhaller stod per medlemsstat.
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